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Varnost sl

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi doda-
tna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom.

® za mesSanje, gnetenje in stepanje Zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® 7a obiCajne koli€ine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

® v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat morate izkljuditi iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,
vedno, ko ni pod nadzorom, preden ga sestavite ali razstavite in
pred CisCenjem, ko se priblizate vrteCim se delom ter v primeru na-
pake.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali du-

Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,

uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali e so bile poucene o varni

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati Cis€enja in uporabniskega vzdrzevanja

aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-

rata in prikljucnih kablov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izkluCite aparat iz elektri¢-
nega omrezja. Vedno vlecite za vtiC omreznega priklju¢nega ka-
bla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.
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sl

Varnost

Poklicite pooblasceni servis. = Stran 15
Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne

nadomestne dele.

Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-

menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v

vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

tlacnega Cistilnika.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli
stroja ali viri toplote.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

Omreznega prikljuénega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

Aparata ne odlagajte na vro¢e povrsSine ali v njihovo blizino.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

Pred zamenjavo nastavka ali ¢iSCenjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zascitnimi pokrovi.

» Vriljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.
» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pritr-

jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.
Pri spusSCanju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesanje.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.



Prepre¢evanje materialne Skode sl

» Upostevajte navodila za ¢isCenje.
» Povrsine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Preprecevanje materialne sko-
de

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih pogonov
hkrati.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je
to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih delov in
pribora za druge aparate.

» Ne presegaijte najvedjih koliin obdelave.

» Pred uporabo preverite morebitno priso-
tnost tujkov v posodi in jih po potrebi od-
stranite.

» Aparata ne postavite na vibrajo&e ali pre-
mikajoCe se povrSine.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, ¢e so
se ob transportu poSkodovali. Preverite tudi
popolnost obsega dobave.

-S.H

Posoda za meSanje iz nerjavecega je-
kla

Upravljalno polje

Pokrov z integrirano odprtino za doda-
janje sestavin

Tipka za sprostitev za vrtljivo roko

Vrtljiva roka

Vriljivo stikalo

Svetlobni obro¢

Zascitni pokrov za pogon 2

Pogon 2

Zascitni pokrov za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Shranjevanje kabla

Prikljucek za gnetenje

Metlica za stepanje Profi

Metlica za meSanje Profi Flexi

NEESENEESEEN2AE 8N R

Torba za shranjevanje

Simboli

Simbol  Opis

— Oznaka na zasc¢itnem pokrovu
za pogon 2

A
A

Vrtljivo stikalo

Oznaka za namescCanje na za-
§C¢itnem pokrovu za pogon 3

Oznaka polozaja na pogonu 3

Simbol  Opis

O/off Ustavitev obdelave

1 Nizka hitrost

7 NajviSja hitrost

M Takojsnji preklop: najvisja hi-

trost, dokler je vrtljivo stikalo v
tem polozaju

Namig: Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obdelavo.

Svetlobni obro¢

Stanje Opis

sveti Aparat deluje brezhibno.

utripa = Aktiviran je varnostni sistem.
= QObstaja napaka aparata.

ne sveti = Aparat nima elektri¢nega na-

pajanja.
= (Obstaja napaka aparata.

Namig: Dodatne informacije najdete tukaj:
— "Varnostni sistemi”, Stran 12
— "Odpravijanje motenj", Stran 15

Upravljalno polje

-S.HA

Tipka za ponastavitev

Tipka tehtnice

Prikazovalnik

3 Simbol teze v funtih

Simbol teZe v gramih

I Simbol &asa v minutah in sekundah

Funkcijske tipke
Simbol

03

Funkcija
VKlop in izklop tehtnice.
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sl Spoznavanje

Simbol  Funkcija Orodje  Uporaba
8) = Ponastavitev tehtnice. i Metlica za stepanje Profi
= Ponastavitev programske = Stepanje snega iz beljaka ali
ure. smetane (vsebnost mascobe

Opomba: Tipke upravljajte s prsti in brez
kuhinjskih rokavic. Tipk ne morete upravljati
s predmeti, npr. s kuhalnico.

Prikazovalnik

Prikazovalnik kaze vrednosti in sporocila
glede stanja delovanja.

Opomba: Ce se v dolo&enem &asu ne izve-
de noben ukaz, se prikazovalnik samodej-
no izklopi. Prikazovalnik ponovno aktivirate
tako, da pritisnete neko tipko ali zazenete
obdelavo.

Vrtljiva roka, pogoni in priporodéila za
hitrosti

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je mogo&e
vrtljivo roko premakniti v zeleni polozaj.
Vriljiva roka mora biti zasko&ena v vsakem
delovnem poloZaju.

Upostevajte priporocila za hitrost v pregle-
dnici.

—S.H

Opomba: Vrtljiva roka je opremljena s funk-
cijo EasyArm Lift. Ta funkcija podpira premi-
kanje vriljive roke navzgor.

Orodje

Gnetilni kavelj je opremljen s snemljivim za-
§¢itnim pokrovékom za zasc&ito pogona
pred umazanijo.

Orodje

5
©

Uporaba

Prikljucek za gnetenje

= (Gnetenje testa, npr. kvasene-
ga testa, testa za kruh, testa
za pico, testa za testenine, te-
sta za pecivo.

= UmeSanje zivil v testo, npr.
semen.

Metlica za mesSanje Profi Flexi
= MeSanje testa, npr. testa za
[ ]

pecivo, sadne torte.
Umesanije zivil v testo, npr.
rozin, ¢okoladnih listiCev.

najmanj 30 %).
= MesSanje rahlega testa, npr.
biskvitnega testa.

Parkirni polozaj

Po izklopu se pogoni Se nekaj sekund pre-

mikajo, dokler ni dosezen pravilen parkirni

polozaj.

Opomba: Vrtljivo roko je mogoce z vstavlje-

nim nastavkom odpreti ali zapreti samo, Ce

je pogon v pravilnem parkirnem polozaju.

Namig: Napacen parkirni polozaj lahko pre-

prosto popravite sami.

— "Odpravijanje motenj", Stran 15

Varnostni sistemi

Vklopna zasc¢ita

Vklopna zaScita prepreduje, da bi se vas

aparat nehote vklopil.

Aparat je mogodce vklopiti in upravljati sa-

mo, ¢e je vrtljiva roka pravilno zasko¢ena v

delovnem polozaju.

Pri nekaterih modelih:

Aparat je mogod&e vkljuciti in uporabljati sa-

mo, ko je izpolnjen eden izmed naslednjih

pogojev:

= Vrtljiva roka je zaskoCena v vodoravnem
polozaju in posoda ali ledomat je vsta-
vljen(-a).

= Vrtljiva roka je zaskoCena v navpi¢nem
polozaju, zaSc¢itni pokrov pogona ali se-
stavljen pribor pa je pravilno pritrjen.

Zasgdita proti nehotenemu vklopu

ZaScita proti nehotenemu vklopu preprecu-

je, da bi se vas aparat po izpadu elektrike

sam zagnal.

Aparat je po izpadu elektrike ponovno vklo-

plien. Obdelavo je mogode ponovno zagna-

ti Sele, ko se vriljivo stikalo postavi v polozaj

O/ off.

Zascita pred preobremenitvijo

ZaSCita pred preobremenitvijo prepreduije,
da bi se motor in drugi sestavni deli posko-
dovali zaradi preobremenitve.




Upravljanje
Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, ravno, disto
in gladko delovno povrsino.

2. Omrezni kabel nastavite na Zeleno dolZi-
no.

- lzvlecite omrezni kabel do zelene dol-
Zine in ga pocCasi spustite.

- Ce zelite kabel ponovno naviti, kratko
povlecite za kabel in ga pustite, da se
navije.

Opomba: Kabla ne potiskajte rocno v

navijalo za kabel. Ce se kabel zatakne,

ga popolnoma izvlecite in pustite, da se
znova avtomatsko navije.
3. Omreznega vti€a ne vtaknite v vti¢nico.

Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskodi.
-s.@

2. Vstavite posodo za meSanje v osnovni
aparat.

/A 5 |

Pri tem bodite pozorni na vdolbine na

osnovnem aparatu.

3. Posodo za meSanije vrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler se ne za-
skoci.

A 6

4. Vstavite nastavek v glavni pogon, dokler
se ne zaskodi.

dv

5. Za vstavljanje gnetilnega kavlja:

» Gnetilni kavelj z nameS&enim zasd&i-
tnim pokrovékom vstavite v glavni po-
gon.

» Zavrtite zaSd&itni pokrovéek, dokler
gnetilni kavelj ni v celoti zaskocen.

A 8|

Zasditni pokrov [@ mora pokriti glavni po-

gon v celoti.

6. Zivila dodajte v posodo za mesanje.
/A O |

7. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko pritisnite nekoliko navzdol.

A 10|

Vrtljiva roka naj bo rahlo odprta.

8. Pokrov spredaj nekoliko privzdignite, ga
v celoti potisnite na posodo za meSanje
in spustite.

-5l

Upravljanje sl

9. Vrtljivo roko pritiskajte navzdol, dokler se
ne zaskodi.

-S. A
Obdelava zivil s prikljucki
1. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.
2. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hitrost.

A 13
3. Ce Zelite Zivila kratek &as obdelati pri vi-
soki hitrosti, vrtljivo stikalo zasucite na M
in drzite Zeleni &as trajanja obdelave.
A 14
4. Ce Zelite, med obdelavo skozi polnilno
odprtino dodajte dodatna Zivila.
oA 15|
5. Ce Zelite dodati vegje koligine:
» Obrnite vrtljivo stikalo na O/off in po-
Cakajte, da se aparat ustavi.
» Vrtljivo roko rahlo privzdignite in izvle-
cite pokrov.
» Zivila dodajte v posodo za mesanije.
» Namestite pokrov in vrtljivo roko priti-
5 skajte navzdol, dokler se ne zaskodi.
6. Zivila obdelujte tako dolgo, da dosezete
zelen rezultat.
7. Vrtljivo stikalo obrnite na O/off.
/A 16 |
Pocdakajte, da se aparat zaustavi.
v Obdelava se zaustavi in pogoni se pre-
maknejo v parkirni polozaj.

Zakljuéek obdelave
mesd 17 B 21
Uporaba pogonov pribora

Opombe

= Snemite zaScitni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.

= NezaSd&itene pogone vedno zaprite z za-
§Citnimi pokrovi.

= Upostevajte navodila za uporabo pribo-
ra

—>S/.lm -E3
Tehtnica

Aparat je opremljen s tehtnico. Zivila lahko

tehtate posamic¢no.

Osnovni aparat ima v podstavkih 4 senzorje

za tezo.

Rezultat merjenja lahko popadijo naslednji

dejavniki:

= Delovna povrsina ni stabilna, ravna, &ista
in gladka.

13



sl Programska ura

= Vibracije delovne povrSine
Vse noge se ne dotikajo delovne povrsi-
ne ali so zamazane.
Predmeti pod osnovnim aparatom
Predmeti na osnovnem aparatu.
Potiskanje osnovnega aparata
Dotikanje osnovnega aparata
Premajhna teza
Tehtanje zivil
Zahteve
= Posoda za meSanje je vstavljena ali pa je
namescen pribor.
Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.
. Pritisnite & in se aparata ne dotikajte ved.
Tehtnica se kalibrira.
Prikazovalnik prikazuje "----".
. PoCakajte, da se kalibriranje zakljuci.
Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali "0.00 Ib".
. Napolnite z Zelenimi Zivili.
Prikazovalnik prikazuje tezo.
. Za tehtanje dodatnih Zivil izberite eno od
naslednjih moznosti:
» Dodajte dodatna Zivila in odditajte
skupno tezo.
» Pritisnite O in po¢akajte, da prikazo-
valnik prikaze "0 g" ali "0.00 Ib".
5. Za izklop tehtnice pritisnite 63 ali zazenite
obdelavo.

Namig: Tehtnico uporabite tudi v povezavi
s priborom. Zivila tehtajte neposredno pri
dodajanju, npr. v nastavek za mesalnik ali v
avtomat za ledene kocke.

Opomba: Tehtnica se po 3 minutah neupo-
rabe samodejno izklopi.

Sprememba prikaznih enot

Zahteve

= Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.

= Tehtnica je vklopljena.

1. Ce zelite preklopiti med prikazom gra-
mov in funtov, pritisnite O in & ter ju za
kratek Cas pridrzite.

2. Spustite obe tipki.

v Tehtnica se kalibrira in na novo zazene s
spremenjeno nastavitvijo.

v Nastavitev je shranjena.

Programska ura
Programska ura kaze &as trajanja priprave.

A CWCECNCC=T=1

Ponastavitev programske ure

1. Vrtljivo stikalo obrnite na Zeleno hitrost.

v Prikazovalnik prikazuje ¢as obdelave.

2. Za ponastavitev prikaza na "00:00", priti-
snite tipko 0.

Opombe

= Ce obdelavo prekinete prej kot v 30 se-
kundah, ostanejo nazadnje prikazane
vrednosti shranjene in se pri ponovni ob-
delavi nadaljujejo.

= Ce obdelavo prekinete pozneje kot v 30
sekundah, aparat vklopi tehtnico in se
kalibrira.

Pregled ¢iS¢enja
Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se
ostanki hrane ne strdijo.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali ko-
vinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisac,
krp ali Cistil.

» Upravljalno polje in prikazovalnik o istite
samo z vlazno krpo iz mikrovlaken.

Namig: Na plasti¢nih delih lahko pride do

obarvanj, predvsem pri uporabi koren&ka.

Odstranite obarvanje z mehko krpo in nekaj

kapljicami jedilnega olja.

Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v

preglednici.

A 26 |
Pribor

Pribor lahko kupite na pooblas¢enem servi-
su, v specializiranih trgovinah ali prek sple-
ta. Uporabljajte le originalni pribor, ker je ta
prilagojen prav vaSemu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen pribor.
Pri nakupu vedno navedite natanéno ozna-
ko svojega aparata (E-Nr.).

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko
izveste v naSem katalogu, v spletni trgovini
ali na pooblas&enem servisu.
www.bosch-home.com

Primeri uporabe

Opomba: Da se sestavine kvaSenega testa
ali kislega testa z visoko vsebnostjo vode
najboljSe pomesajo, v posodo najprej dolij-
te tekocino.


https://www.bosch-home.com

Upostevajte navedbe in vrednosti v razpre-
delnici.
-],

Primer recepta
Kompakten sadni kolaé

Sestavine

3jajca

135 g sladkorja

135 g margarine

255 g moke

10 g pecilnega praska

150 g korintskih rozin

= 150 g meSanega suhega sadja

Opomba: Hkrati obdelujte najve¢ 2-kratno
koli¢ino.

Priprava

» Uporabite metlico za mesanije.

» Dodajte vse sestavine razen suhega sad-
ja.

30 sekunde obdelajte na stopnji 1.

Nato 3-5 minute obdelajte na stopnji 5.
Premaknite na stopnjo 2.

V 30-60 sekunde dodajte suho sadje.

Odstranitev starega aparata v

odpad

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-
¢in.
Informacije o aktualnih moZnostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-

Odpravljanje motenj

Odstranitev starega aparata v odpad sl

dajalcu kot tudi na obd&inski ali mestni
upravi.

B

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smernico o
odpadni elektriéni in elektron-
ski opremi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta doloCe-
na prevzem in recikliranje sta-
rih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo
strankam lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi po-
datki za servis in z garancijskimi pogoji ali
na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in
na servisni strani vaSega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Aparat je brez toka.

» Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje aparata s tokom.

Aparat ne zaZzene obde-
lave.

Vrtljivo stikalo je napa¢no nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O/off.

Aparat ne zazene obde-
lave ali pa se med obde-
lavo izklopi.

dolg.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdelave pre-

» Postavite vriljivo stikalo v polozaj O/off.

» Zmanj3ajte koli¢ino sestavin.
» Za deaktiviranje zaSdite pred preobremenitvijo aparat pusti-

te, da se ohladi.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.
» Odstranite blokado.

Aktiviran je varnostni sistem.
» Odpravite vzrok, ki je povzrocil zaustavitev aparata.
— "Varnostni sistemi”, Stran 12
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sl Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Vrtljive roke ni mogoce
odpreti ali zapreti, ker se
je nastavek zataknil v po-
sodi za meSanije.

Pogon ni v parkirnem polozaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.

2. Ce vrtljive roke ni mogoce zapreti, snemite orodje.

3. Zaprite vrtljivo roko, da se pravilno zaskocCi v delovnem po-
lozaju.

4. Za kratki ¢as postavite vrtljivo stikalo v polozaj 1in nato po-
novno v O/off.

Pogon deluje kratek Cas, dokler ni dosezen parkirni polozaj.

Tehtnica ne prikazuje
spremembe teze, Ceprav
s0 bile dodane sestavine.

Teza je pod merilnim obmod&jem tehtnice.
» Dodajte vsaj 5 g ali 0,01 Ib, da tehtnica prikaze pravilne vre-
dnosti.

Na zaslonu se prikaze
»ERROR« (Napaka)

Tehtnice ni mogo&e umeriti oziroma tehtanje ni mogoce.
. Za ponovni zagon tehtnice:
Pritisnite 3.
Pocakajte 30-60 sekund.
Ponovno pritisnite t3in pocakajte, da se tehtnica kalibrira.
. Ce je Se naprej prikazana napaka, tehtnico za nekaj ¢asa
logite od omrezja in jo nato ponovno poskusite vklopiti.

NVY VY vVv—=

Na zaslonu utripa
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g" ali "-2.20 Ib".

Teza za prikaz na tehtnici je prevelika ali premajhna.
» Upostevajte razpon prikaza na tehtnici.

Na zaslonu utripa
"59:59 m:s".

Prikazno obmocje programske ure je bilo presezeno.
» Upostevajte razpon prikaza programske ure.




Sigurnost  hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

® Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporuc¢enog ili opci-
onalnog pribora.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doSlo do oStecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tu¢enje namirnica

® za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili

opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kucanstvu

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

= do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Uredaj morate odvojiti od mreze nakon svake uporabe, u slu¢aju
nepostojeceg nadzora, prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢is¢enja,
ako se priblizavate rotiraju¢im dijelovima i u sluCaju kvara.

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje
uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-
nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda,.

» Nikada ne pokredite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima.
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Sigurnost

Nazovite servisnu sluzbu. - Stranica 23
Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-

zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte ureda;j ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-

tac.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vruéim dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjecenije ili izmjene.

Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrsina.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

Prije izmjene alata ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemojte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.

v

vV vV.v . v.Vv Y
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Dijelove koji imaju napukline te ostala ostecenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

Prilikom spustanja okretne ruke nemojte posezati u zdjelu.
Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za Ciséenje.



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocistiti

prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» |Istovremeno nemojte koristiti razlicite po-
gone.

» Uredaj nemoijte koristiti duze nego je to
potrebno.

» Uredaj nemojte koristiti u praznom hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte koris-
titi na drugim dijelovima.

» Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu
za obradu.

» Prije uporabe provjerite ima li u zdjelama
stranih tijela i uklonite ih.

» Uredaj nemojte postavljati na pokretne ili
vibrirajuée povrsSine.

Upoznavanje

Pregled

Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelo-
ve imaju li oSte¢enja nastala u transportu te
je liisporuka potpuna.

—-S.H

Posuda za mijeSanje od nehrdajuceg
Celika

Upravljacka plo&a

Poklopac s integriranim otvorom za pu-
njenje

Tipka za otklju¢avanje za okretnu ruku
Okretna ruka

Okretni prekidac

Svijetledi prsten

Zastitni poklopac za pogon 2
Pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3
Pogon 3

Glavni pogon

Drzac kabela

Kuka za mijeSanje

Profesionalna metlica za mucenje

Profesionalna Flexi metlica za mijeSa-
nje

N & EEEEEFEER2DE 8 8 &

Torba za pohranu

Simboli

Simbol

Opis

Oznaka na zastitnom pokrovu
za pogon 2

A

Oznaka za postavljanje na za-
Stitnom pokrovu za pogon 3

A

Oznaka polozaja na pogonu 3

Okretna sklopka

Simbol  Opis

Oloff Zaustavljanje obrade
1 Niska brzina

7 Maksimalna brzina

M

Trenutno ukljuCivanje: maksi-
malna brzina dokle god se
okretni prekidac drzi u tom polo-
zaju

Savjet: U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu mozZete promijeniti ili obradu mo-
zete prekinuti.

Svijetleéi prsten

Stanje Opis
svijetli Uredaj ispravno funkcionira.
treperi = Aktiviran je sigurnosni sustav.
= Doslo je do pogreske na ure-
daju.
ne svijetli = Uredaj nije priklju¢en na na-

pajanje.
= Doslo je do pogreske na ure-
daju.

Savjet: Dodatne informacije mozete prona-

¢i ovdje:

— "Sigurnosni sustavi", Stranica 20
— "Uklanjanje smetnji", Stranica 23

Upravljacka plo¢a

~S.H

Tipka za ponistavanje

Tipka Vaga

Zaslon

Simbol teZine u funtama
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hr Upoznavanje

A Simbol teZine u gramima Alati Koristenje
Simbol vremena u minutama i sekun- Profesionalna Flexi metlica za
dama mijeSanje
o . = MijeSanje tijesta, npr. tijesto
Funkcijske tipke za kolace, voéni kolag.
Simbol  Funkcija = Dodavanje namirnica u tijes-

Ukljucivanje i iskljudivanje vage.

03

to, npr. grozdica, komadica
C¢okolade.

= Resetiranje vage.
= Resetiranje tajmera.

O

Napomena: Tipke dodirujte prstima, bez
navucenih kuhinjskih rukavica. Tipkama ne
mozete upravljati predmetima, npr. kuha-
com.

Zaslon

Na zaslonu se prikazuju vrijednosti i poruke
o radnom stanju.

Napomena: Ako se unutar odredenog vre-
mena ne izvrSi nikakva radnja, zaslon ¢e se
automatski iskljuditi. Da biste ponovno akti-
virali zaslon, pritisnite tipku ili pokrenite
obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Kada se pritisne tipka za otkljuavanije,
okretnu je ruku mogucée pomaknuti u zeljeni
polozaj.

Okretna ru¢ka mora biti do kraja u svakom
radnom polozaju.

Obratite pozornost na preporuke za brzinu
u tablici.

-S.H

Napomena: Okretna je ruka opremljena
funkcijom EasyArm Lift. Ta funkcija podrza-
va pokretanje okretne ruke prema gore.

Alati

Kuka za mijeSanje opremljena je zastitnim
pokrovom koji se moZe skinuti kako bi se
pogon zastitio od zaprljanja.

Alati Koristenje

Kuka za mijeSanje

= Gnjecenje tijesta, npr. dizano
tijesto, tijesto za kruh, tijesto
za pizzu, tijesto za tjesteninu,
tijesto za peciva.

= Dodavanje namirnica u tijes-
to, npr. sjemenki.

Profesionalna metlica za mucde-

nje

= Tuclenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje 30 %).

= MijeSanje laganih tijesta, npr.
tijesto za biskvite.

Parkirni polozaj

Nakon iskljucivanja, pogon ¢e se nastaviti
kretati joS nekoliko sekundi, dok se ne do-
segne ispravni parkirni polozaj.
Napomena: Okretnu je ruku koristenim ala-
tom moguce otvoriti ili zatvoriti tek kada se
pogon nalazi u ispravnom parkirnom polo-
Zaju.

Savjet: PogreSan parkirni polozaj jednos-
tavno mozete sami ispraviti.

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 23

Sigurnosni sustavi

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spreCava da se vas ure-
daj neocekivano ne ukljudi.

Uredaj je moguce ukljuditi i upotrebljavati
samo ako je okretna ruka ispravno uglavlje-
na u radnom polozaju.

Kod nekih modela:

Uredaj se moze ukljuditi i upotrebljavati sa-
mo ako je ispunjen neki od sljededih predu-
vjeta:

m Zakretna rucica je uglavljena u vodorav-
nom polozaju i zdjela ili uredaj za pravlje-
nje leda je postavljen.

m Zakretna rucica je uglavljena u okomi-
tom polozaju i ispravno je pri¢vr§éen
poklopac za zastitu pogonskog dijela ili
sastavljeni pribor.

Osiguraé¢ od ponovnog uklju¢ivanja

Osigurac¢ od ponovnog ukljuCivanja spreca-

va da se nakon nestanka struje tijekom

obrade va$ uredaj kasnije sam ponovno
pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje ponovno

uklju¢uje. Obadu je pomoce ponovno po-




krenuti tek nakon §to se okretni prekidac
namjesti na O/off.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja spreCava da se
motor i druge komponente oStete uslijed
prevelikog opteredenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, Cistu
i glatku radnu povrSinu.
2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu
duljinu.
- lzvucite mrezni kabel samo do potreb-
ne duljine i lagano ga pustite.
- Za ponovno uvlacenje kabela kratko
povucite kabel i pustite ga da se uvu-
Ce.
Napomena: Nemojte rukom gurati kabel
u uvlacnik za kabel. Ako se kabel zagla-
vi, potpuno ga izvucite i pustite ga da se
ponovno namota.
3. Nemojte utaknuti mrezni utikad.

Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.
-s.d

2. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
-s.H
Obratite pozornost na utore na osnov-
nom uredaju.

3. Posudu okrecite u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu dok se ne uglavi.
-s.3

4. Pritisnite alat na glavni pogon dok se ne
uglavi.

-3l

5. Za stavljanje kuke za gnjecenije:

» Kuku za gnjeCenje s namjestenim za-
Stitnim pokrovom postavite na glavni
pogon.

» Okredite zastitni pokrov dok se kuka
za gnjecenje u potpunosti ne uglavi.

-s'A

Zastitni pokrov [@ mora u potpunosti pre-

Krivati glavni pogon.

6. Stavite namirnice u posudu.

A 9

Rukovanje hr

7. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i pritisnite
zakretnu ru€icu ne sasvim prema dolje.
A 10
Drzite zakretnu rucicu u lagano otvore-
nom polozaju.

8. Lagano podignite poklopac prema gore,
gurnite ga do kraja na zdjelu i postavite

ga.
oA 11|

9. Pritisnite okretnu ruku prema dolje, dok
se ne uglavi.

-S. A
Obrada namirnica alatom

1. Utaknite mrezni utikacg.
2. Okretni prekida& postavite na Zeljenu br-
zinu.

goIA 13 |

3. Kako biste namirnice kratko obradili
maksimalnom brzinom, postavite okretni
prekida¢ na Mi drzite ga tijekom Zelje-
nog trajanja obrade.

oA 14|

4. Po Zelji, tijekom obrade dodajte namirni-
ce kroz otvor za punjenje.

oA 15 |

5. Kako biste dodali vece koliine:

» Postavite okretni prekida¢ na O/off i
pricekajte da se uredaj zaustavi.

» Lagano podignite zakretnu rucicu i iz-
vucite poklopac.

» Stavite namirnice u posudu.

» Postavite poklopac i pritisnite zakret-
nu rucicu prema dolje tako da se
uglavi.

6. Namirnice obradujte sve dok ne postig-
nete Zeljeni rezultat.

7. Postavite okretni prekidac na O/off.

/A 16 |

Pricekajte dok se uredaj ne zaustavi.

v QObrada se zaustavlja i pogon se pomice

u parkitni polozaj.

Dovrsavanje obrade
mesd 17 B 21
Uporaba pogona za pribor

Napomene

= Uklonite zastitni pokrov kako biste upotri-
jebili pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristiti uvijek pokrijte
zastitnim pokrovom.
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hr Vaga

= Pridrzavajte se uputa za uporabu pribo-
ra

e 22 B 25 |

Vaga

Vas$ je uredaj opremljen vagom. Namirnice
mozete pojedinacno izvagati.

Osnovni uredaj ima 4 senzora tezine u nozi-
cama za stajanje.

Sljededi faktori mogu narusiti rezultat vaga-

nja:

= Radna povrSina nije stabilna, ravna, Cista
i glatka.

= Vibracije radne povrSine

= Sve nozice za stajanje ne dodiruju radnu
povrsSinu ili su zaprljane.

= Predmeti se nalaze ispod osnovnog ure-

daja

Predmeti na osnovnom uredaju

Pomicanje osnovnog uredaja

Dodirivanje osnovnog uredaja

Premala tezina

Vaganje namirnica

Zahtjevi
= Posuda je postavljena ili je sastojak stav-
lien.
= QOkretni je prekida¢ namjesten na O/off.
1. Pritisnite & viSe nemojte dodirivati ure-
daj.
Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "----".
. Pricekajte da se obavi kalibracija.
Na zaslonu se prikazuje "0 g"ili "0.00 Ib".
. Dodajte Zeljenu namirnicu.
Na zaslonu se prikazuje tezina.
. Kako biste izvagali daljnje namirnice,
odaberite jednu od sljededih opcija:
» Dodajte daljnje namirnice i oCitajte
ukupnu tezinu.
» Pritisnite O i pricekajte dok se na zas-
lonu ne prikaze "0 g"ili "0.00 Ib".
5. Zaiskljugivanje vage pritisnite &3 ili pokre-
nite obradu.
Savjet: Vagu mozete koristiti i zajedno s pri-
borom. lzvazite namirnice izravno prilikom
dodavanja, npr. u nastavku za mikser ili le-
domatu.

Napomena: Vaga se automatski iskljuCuje
nakon oko 3 minute neaktivnosti.

A CWCND K
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Promjena jedinica prikaza za vagu

Zahtjevi

= QOkretni je prekida¢ namjesten na O/off.

® Vaga je ukljuéena.

1. Kako biste prebacivali jedinicu za prikaz
izmedu grama i funte, pritisnite i kratko
drzite O i &,

2. Otpustite obje tipke.

v Vaga c¢e se Kkalibrirati i ponovno pokre-
nuti s izmijenjenim postavkama.

v Postavka je spremljena.

Tajmer
Mijera¢ vremena prikazuje trajanje obrade.
Resetiranje mjerac¢a vremena

1. Okretni prekidaC postavite na Zeljenu br-
zinu.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje obrade.

2. Zaresetiranje indikatora "00:00" pritisni-
te O.

Napomene

= Ako obradu prekidate uz preostalih ma-
nje od 30 sekundi, posliednje prikazane
vrijednosti ostat ¢e spremljene i krenut
ée se odbrojavati kad se ponovno pokre-
ne obrada.

= Ako obradu prekidate uz preostalih vise
od 30 sekundi, uredaj ¢e ukljuciti vagu i
kalibrirati se.

Pregled ¢iS¢enja
Odmah nakon koristenja odistite sve dijelo-
ve kako se ostaci ne bi osusili.

» Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alko-
holom ili benzinom.

» Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za giScenje.

» Upravljacku plo&u i zaslon Cistite samo
vlaznom krpom s mikrovliaknima.

Savjet: Na plasti¢nim dijelovima moze dodi

do promjene boje, npr. prilikom obrade mr-

kava. Promjenu boje moZete ukloniti meka-

nom krpom i nekoliko kapi jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-
deno u tablici.
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Pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u
specijaliziranim trgovinama ili na internetu.
Koristite samo originalni pribor jer je on toc¢-
no prilagoden vasem uredaju.

Pribor je specifian za uredaj. Molimo vas
da kod kupovine navedete toénu oznaku
(E-Nr.) vaseg uredaja.

Koji je pribor raspoloziv za va$ uredaj, mo-
Zete saznati u nasem katalogu, u internet-
skoj trgovini ili kod servisne sluzbe.
www.bosch-home.com

Primjeri primjene

Napomena: Kako bi se sastojci dizanih ti-
jesta ili kiselih tijesta s visokim udjelom vo-
de najbolje pomijesali, najprije ulijte tekudi-
nu u posudu.

Obratite paznju na upute i vrijednosti u tabli-
Ci.

-3l

Primjer recepata

Vocéni kola¢ s biskvitom

Sastojci

3jaje/-a

135 g Secera

135 g margarina

255 g brasna

10 g praska za pecivo

150 g grozdica

= 150 g mijeSanog suhog voca
Napomena: Istovremeno maksimalno obra-
dujte 2-puta koli¢inu.

Priprava

® Postavite metlicu za mijeSanje.

» Dodajte sve sastojke osim suhog voca.
= QObradujte 30 sekunde na stupnju 1.

= Zatim 3-5 minute obradujte na stupnju 5.

Uklanjanje smetnji

Pribor hr

= Namjestite na stupan;j 2.
= Unutar 30-60 sekunde dodajte suho vo-
Ce.

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekolo$ki prihvatljiv na-
cin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skla-
du s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
tricnim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi
¢ete putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jams-
tva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronadi online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vaseg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Uredaj nije pod naponom.

» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Uredaj ne zapodinje s
obradom.
O/off.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.
» Postavite okretni prekida& prije po¢etka obrade na polozaj

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se iskljuuje
tijekom obrade.

go.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo predu-

» Postavite okretni prekida¢ na O/off.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se isklju&uje
tijekom obrade.

» Smanijite koli¢inu sastojaka.
» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala zastita od
preopterecenja.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekida¢ na O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sustav.
» Otklonite uzrok koji je doveo do zaustavljanja uredaja.
— "Sigurnosni sustavi”, Stranica 20

Okretnu ruku nije mogu-
ec otvoriti ili zatvoriti jer
alat zapinje u zdjeli.

Podon nije u parkirnom poloZaju.

1. Postavite okretni prekida¢ na O/off.

2. Ako se okretna ruka ne moze zatvoriti, izvadite alat.

3. Zatvorite okretnu ruku dok se ispravno ne uklopi u radni po-
lozaj.

4. Namijesite okretni prekidac kratko na polozaj1i zatim po-
novno na O/off.

Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok ne doseg-

ne parkirni poloZzaj.

Na vagi se ne prikazuje
promjena tezine, iako su
sastojci dodani.

Tezina je manja od mjernog raspona vage.
» Dodajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi se na vagi prikazale
ispravne vrijednosti.

Na zaslonu se prikazuje
+ERROR”

Vaga se ne moze kalibrirati ili mjerenje nije moguce.

. Za ponovno pokretanje vage:
Pritisnite 6.
Pricekajte 30-60 sekundi.
Ponovno pritisnite & i priekajte dok se dovrsi kalibracija.

. Ako se i dalje prikazuje pogreska, odvojite uredaj neko vri-
jeme od strujne mreze i zatim ponovno pokusajte ukljuciti
vagu.

NVY VY v-

Na zaslonu treperi
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g"ili "-2.20 Ib".

Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
» Uzmite u obzir podrucje prikaza vage.

Na zaslonu treperi
"59:59 m:s".

Prekoradeno je podrucje prikaza tajmera.
» Uzmite u obzir podrucje prikaza mjeraca vremena.
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Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® za mesSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

m 73 koli¢ine i vreme obrade koji su uobi¢ajeni za domacinstvo.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Uredaj mora da bude odvojen od mreznog napajanja nakon svake

upotrebe, kada je bez nadzora, pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢i-

Sc¢enja, kada se priblizavate delovima koji se okrecu i u slucaju po-

jave smetniji.

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.
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Bezbednost

Pozovite korisnicki servis. - Stranica 31

Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno struc¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za CiSéenje uredaja nemojte da koristite Cista¢ na paru ili ¢istac

pod visokim pritiskom.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
ostrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrsinama ili u njiho-
voj blizini.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-
lova.

Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.

Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» Niposto nemojte da podizete zakretnu ruCicu tokom obrade.
» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu

pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.
Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rucice.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

26

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.



vV v vvY

upotrebe.

Izbegavanje materijalne Stete

» NipoSto nemojte da istovremeno koristite
razliGite pogone.

» NipoSto nemojte da pogonite uredaj du-
Ze no §to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» NipoSto nemojte da koristite originalne
delove i originalni dodatni pribor za dru-
ge uredaje.

» Nemojte prekoraciti maksimalne koli¢ine
za obradu.

» Pre upotrebe proverite da li u ¢iniji ima
stranih tela i uklonite ih.

» Uredaj nemojte da postavljate na pokret-
ne ili vibriraju¢e povrsine.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delo-
ve da li imaju transportnih oste¢enja i dalli
je isporuka potpuna.

—~S.}

Posuda za meSanje od inoksa

Komandna povrsina
Poklopac sa ugradenim otvorom za

punjenje
Taster za otpustanje zakretne rudice

Zakretna rucica
Obrtni prekidad
Svetlosni prsten

NEan a8 8e

[} Zastitni poklopac za pogon 2
ED Pogon 2

Zaétitni poklopac za pogon 3
Pogon 3

Glavni pogon

Mesto za odlaganje kabla
Metlice za me&enje

Metlice za muéenje Profi

|Izbegavanje materijalne Stete sr

Drzite sitne delove van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
Obratite paznju na napomene za ciS¢enje.

PovrsSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

Metlice za meganje Profi Flexi

Torba za odlaganje

Simboli

Simbol  Opis

— Oznaka na zastitnom poklopcu
za pogon 2

A
A

Obrtni prekida¢

Oznaka za postavljanje na za-
Stitnom poklopcu za pogon 3

Oznaka polozaja na pogonu 3

Simbol  Opis

O/off Zaustavljanje obrade

1 Niska brzina

7 Najvisa brzina

M Trenutno ukljucivanje: najvisa

brzina dokle god se obrtni preki-
dac drzi u ovom polozaju

Savet: Brzinu mozete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa &ak i da
potpuno zaustavite obradu.

Svetlosni prsten

Status Opis

svetli Uredaj pravilno funkcioniSe.

treperi = Aktiviran je sigurnosni sistem.
= Javila se greska na uredaju.

ne svetli = Nema strujnog napajanja ure-

daja.
= Javila se greSka na uredaju.

Savet: Dodatne informacije mozete pronadi
ovde:

— "Sigurnosni sistemi", Stranica 28

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 31

Komandno polje
-S.HA

Taster za resetovanje

Taster za vagu
Displej
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sr Upoznavanje sa uredajem

Simbol teZine u funtama

Alat Primena

A Simbol tezine u gramima

(6| Simbol vremena u minutima i sekunda-
ma

Funkcijski tasteri

Simbol  Funkcija
ﬁ UkljuCivanje i iskljucivanje vage.
8) = Resetovanje vage.

= Resetovanje tajmera.

Napomena: Tasterima rukujte prstima i bez
kuhinjske rukavice. Tasterima ne moze da
rukujete predmetima, npr. varjacom.

Displej
Na displeju se prikazuju vrednosti i poruke
o radnom stanju.

Napomena: Ako tokom odredenog vreme-
na ne rukujete nijednim tasterom, displej se
automatski iskljucuje. Da biste ponovo akti-
virali displej, pritisnite neki taster ili pokreni-
te obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Pritisak na taster za oslobadanje omogucu-
je pomeranje zakretne rucice u zeljeni polo-
Zaj.

Zakretna rucica mora se uglaviti u svakom
radnom polozaju.

Pridrzavajte se preporuéenih brzina u tabeli.

~S.H

Napomena: Zakretna rucica ima funkciju
EasyArm Lift. Ova funkcija podrzava pome-
ranje zakretne rucice nagore.

Alat
Metlice za meSenje imaju uklonjivi zastitni
poklopac kojim se pogon §titi od zaprljanja.

Alat Primena

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo sa
kvascem, testo za hleb, testo
za picu, testo za testeninu, te-
sto za pecivo.

= UmeSavanje namirnica u te-
sto, npr. semenki.

Metlice za meSanje Profi Flexi

= Mucenje testa, npr. testo za
kolace, voc¢ni kolac.

= UmesSavanje namirnica u te-
sto, npr. suvo grozde, koma-
di¢i Cokolade.

Metlice za mucenje Profi

= Mucenje Slaga od belanaca i
pavlake (najmanje 30% mlec-
ne masti).

= MesSanje lakog testa, npr. te-
sto za biskuvit.

Polozaj mirovanja

Pogoni se po isklju€ivanju krec¢u jo$ nekoli-
ko sekundi sve dok se ne dostigne taCan
polozaj mirovanja.

Napomena: Kada se pogon nalazi u tac-
nom polozaju mirovanja, zakretna rucica sa
umetnutim priborom moze samo da se
otvori ili zatvori.

Savet: PogreSan polozaj mirovanja mozete
lako samostalno korigovati.

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 31
Sigurnosni sistemi

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljucCivanja spre&ava nezeljeno
ukljuCivanje uredaja.

Uredaj moZe da se ukljudi i da se njime ru-
kuje samo kada je zakretna rucica pravilno
zaklju¢ana u radnom polozaju.

Kod nekih modela:

Uredaj se moZe ukljuditi i upotrebljavati sa-
mo ako je ispunjen jedan od sledecih pred-
uslova:

m Zakretna rucica je uglavljena u horizon-
talnom poloZaju i inija ili uredaj za pra-
vljenje leda je umetnut.

m  Zakretna rucica je uglavljena u vertikal-
nom poloZaju i zastitni poklopac pogona
ili sastavljeni pribor je ispravno pri¢vr-
Scen.

Zastita od ponovnog ukljuéivanja

Zastita od ponovnog uklju€ivanja spreCava

da uredaj samostalno pokrene obradu na-

kon nestanka struje.

Uredaj se ponovo ukljucio nakon nestanka

struje. Obrada moze ponovo da se pokrene

tek nakon §to se obrtni prekidag postavi u

polozaj O/off.



Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja spreCava ostece-
nje motora i drugih komponenti od preveli-
kog opterecenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, istu

i glatku radnu povrSinu.

2. Podesite mrezni kabel na Zeljenu duZinu.

- lzvucite mrezni kabl na Zeljenu duZzinu,
a zatim ga polako pustite.

- Da biste ponovo namotali kabl, malo
povucite kabl i pustite ga da se namo-
ta.

Napomena: Kabl nemojte rukom da gu-

rate u namotavac kabla. Ako se kabl za-

glavi, sasvim ga izvucite i pustite da se
ponovo namota.
3. Nemojte da utaknete mrezni utikac.

Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rudicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

-s.d

2. Postavite &iniju na osnovni ureda,.
-s.A
Vodite racuna o udubljenim otvorima na
osnovnom uredaju.

3. Okredite ulevo Ciniju sve dok se ne ugla-
vi na svoje mesto.

-s.3

4. Pritiskajte pribor u glavni pogon sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

-3l

5. Da biste postavili metlice za meSenje:

» Utaknite metlice za meSenje sa posta-
vljenim zastitnim poklopcem u glavni
pogon.

» Okredite zastitni poklopac sve dok se
metlice za meSenje ne mogu potpuno
uglaviti na svoje mesto.

-S.H

Zastitni poklopac [@ mora da pokriva &i-

tav glavni pogon.

6. Sipajte namirnice u &iniju.

-S.H°

Rukovanje sr

7. Pritisnite ttaster za deblokadu, a zakret-
nu rudicu nemojte sasvim pritisnuti nado-
le.

/A 10 |
Drzite zakretnu rugicu u lagano otvore-
nom polozaju.

8. Odignite poklopac spreda, gurnite ga do
kraja na Ciniju i spustite ga.
oA 11|

9. Pritiskajte nadole zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

A 12 |
Obrada namirnica pomocu pribora

1. Utaknite mrezni utikacg.
2. Postavite obrtni prekidac¢ na zeljenu brzi-
nu.
goIA 13 |
3. Da biste nakratko obradili namirnice naj-
ve¢om brzinom, postavite obrtni preki-
dac¢ naM i drzite ga tokom Zeljenog traja-
nja obrade.
oA 14|
4. Ako Zelite, ostale namirnice sipajte to-
kom obrade koristeci otvor za punjenje.
oA 15 |
5. Za dodavanje vece koli¢ine:
» Postavite obrtni prekidac na O/off i
pricekajte da se uredaj zaustavi.
» Qdignite zakretnu rudicu i izvucite po-
klopac.
» Sipajte namirnice u &iniju.
» Postavite poklopac i pritiskajte zakret-
nu rucicu nadole dok se ne uglavi.
6. Obradujte namirnice sve dok se ne po-
stigne zeljeni rezultat.
7. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O/off.
/A 16 |
Sadekajte dok uredaj ne prestane da ra-
di.
v Obrada se zaustavlja i pogoni se kredu u
polozaj mirovanja.

Dovrsavanje obrade
mesd 17 B 21
Upotreba pogona za dodatni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste upo-
trebili dodatni pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek zatvorite
zastitnim poklopcima.
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sr Vaga

= Pridrzavajte se uputstava za upotrebu
dodatnog pribora.

e 22 § 25 |

Vaga

Vas$ uredaj je opremljen vagom. Svaku na-
mirnicu mozete pojedina¢no da izmerite.

Osnovni uredaj ima 4 senzora za tezinu koji
se nalaze u nozicama.

Slededi faktori mogu da poremete merenije:

= Radna povrSina nije stabilna, ravna, Cista
i glatka.

= Vibracije radne povrSine

Sve noZice ne dodiruju radnu povrsinu ili

su zaprljane.

Predmeti ispod osnovnog uredaja

Predmeti na osnovnom uredaju

Pomeranje osnovnog uredaja

Dodirivanje osnovnog uredaja

Premala tezina

Merenje tezine namirnica

Zahtevi
= Umetnuta je ¢inija ili je postavljen dodat-
ni pribor.
Obrtni prekidac je u polozaju O/off.
1. Pritisnite & i nemojte vide dodirivati ure-
daj.
Vaga se kalibrise.
Displej prikazuje "----".
. SaCekajte da se zavrSi kalibracija.
Na displeju se prikazuje "0 g" ili
"0.00 Ib".
. Sipajte Zeljenu namirnicu.
Displej prikazuje tezinu.
4. Da biste izmerili jos namirnica, izaberite
jednu od sledecih opcija:
» Sipajte dodatne namirnice i oditajte
ukupnu tezinu.
» Pritiskajte & i sa¢ekajte da se na di-
spleju prikaze "0 g"ili "0.00 Ib".
5. Da biste iskljudili vagu, pritisnite & ili po-
krenite obradu.
Savet: Vagu moZete da koristite i u kombi-
naciji sa dodatnim priborom. Izmerite tezinu
namirnica neposredno prilikom sipanja,
npr. u dodatku za mikser ili u uredaju za
pravljenje kockica leda.

Napomena: Uredaj se automatski iskljucuje
nakon oko 3 minuta neaktivnosti.

LG \" IR G 4
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Promena jedinica za prikaz vage

Zahtevi

= Obrtni prekida¢ je u polozaju O/off.

® Vaga je ukljuéena.

1. Da biste prebacivali jedinicu prikaza iz-
medu grama i funte, pritisnite i kratko dr-
zite O iA.

2. Otpustite oba tastera.

v Vaga se kalibriSe i ponovo pokrece sa
promenjenim podesavanjem.

v PodeSavanje je memorisano.

Tajmer
Tajmer pokazuje trajanje obrade.
Resetovanje tajmera

1. Postavite obrtni prekidac¢ na Zeljenu brzi-
nu.

v Displej prikazuje trajanje obrade.

2. Da biste resetovali prikaz na "00:00", pri-
tisnite taster O.

Napomene

= Ako obradu prekinete na manje od
30 sekundi, poslednje prikazane vredno-
sti se Cuvaju i nastavljaju da se odbroja-
vaju pri ponovnoj obradi.

= Ako obradu prekinete na viSe od 30 se-
kundi, uredaj ukljucuje vagu i kalibrise
se.

Pregled ¢iséenja
Ocistite sve delove odmah nakon upotrebe
kako se ostaci ne bi sasusili.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
GiS¢enje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.

» Komandnu povrSinu i displej Sistite samo
vlaznom krpom od mikrovlakana.

Savet: Na plasti¢nim delovima moZze da do-

de do promene boje, npr. u slu¢aju obrade

Sargarepa. Ove promene boje mozete da

uklonite pomocu meke krpe i nekoliko kapi

jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne delove, kao §to je na-

vedeno u tabeli.
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Dodatni pribor

Dodatni pribor moZzete da kupite kod servi-
sne sluzbe, u specijalizovanoj trgovini ili na
internetu. Koristite samo originalan dodatni
pribor, jer je samo on uskladen sa vasim
uredajem.

Dodatni pribor je specifiCan za uredaje. Pri-
likom kupovine uvek navedite tacnu oznaku
(E-Nr.) vaseg uredaja.

U katalogu, onlajn prodavnici ili preko servi-
sne sluzbe moZete saznati koji dodatni pri-
bor je dostupan za vas ureda,j.
www.bosch-home.com

Primeri primene

Napomena: Da bi se sastojci testa sa kva-
scem ili kiselih testa sa visokim udelom vo-
de optimalno promesali, najpre usipajte ted-
nost u &iniju.

PridrZzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.
-3l

Primer recepta
Teski voéni kola¢

Sastojci

3jaja

135 g Secera

135 g margarina

255 g brasna

10 g praska za pecivo

150 g crnog suvog grozda
150 g meSanog suvog voca

Napomena: Istovremeno meSajte najvise 2-
struku koli¢inu.

Priprema

» Umetnite metlice za meSanije.

= Sipajte sve sastojke osim suvog voca.
= MeSajte 30 sekunde na stepenu 1.

= Potom 3-5 minuti meSajte na stepenu 5.

Otklanjanje smetniji

Dodatni pribor  sr

= Postavite na stepen 2.
= U roku od 30-60 sekunde dodajte suvo
voce.

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nacgin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informisSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacen u skla-
du sa evropskom smernicom
2012/19/EU o otpadnim elek-
triénim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Korisnicka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u prilozenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.
Podatke za kontak korisni¢kog servisa mo-
zete dobiti preko QR koda u prilozenom do-
kumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije ili na nasoj internet stra-
nici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Uredaj ne dobija struju.

» Proverite da li se uredaj napaja strujom.

Uredaj ne pokrece obra-
du.

Obrtni prekidac je pogresno podesen.
» Postavite obrtni prekidac¢ na O/off pre pokretanja obrade.

Uredaj ne pokredée obra-
du ili se isklju€uje tokom
obrade.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je postu-
pak obrade predugo trajao.
» Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O/off.

» Smanjite koli¢inu sastojaka.

31


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

sr Otklanjanje smetnji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne pokrede obra-
du ili se isklju€uje tokom
obrade.

» Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala zastita od
preopterecenja.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sistem.
» Otklonite uzrok zaustavljanja uredaja.
— "Sigurnosni sistemi", Stranica 28

Zakretna rucica ne moze
da se otvori niti zatvori jer
se pribor zaglavljuje na

Ciniji.

Pogon nije u poloZzaju mirovanja.

1. Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O/off.

2. Skinite pribor kada zakretna rucica ne moZze da se spusti.

3. Spustajte zakretnu rucicu sve dok se pravilno ne zaklju¢a u
radnom poloZzaju.

4. Postavite nakratko obrtni prekidac u polozaj 1i potom pono-
vo u polozaj O/off.

Pogon radi joS neko vreme sve dok ne dostigne polozaj miro-

vanja.

Vaga ne prikazuje pro-
menu tezine, iako su si-
pani sastojci.

TeZina nije u okvirima mernog opsega vage.
» Sipajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi vaga prikazala tacne
vrednosti.

Displej prikazuje ,ER-
ROR*

Vaga se ne moZe kalibrirati ili merenje nije moguce.
1. Da biste ponovo pokrenuli vagu:
Pritisnite 6.
Sacekajte 30-60 sekundi.
Ponovo pritisnite 63 i sacekajte da se zavr$i kalibracija.
. Ako se greska i dalje prikazuje, odvojite uredaj sa mreze na
neko vreme i potom ponovo pokus$ajte da pokrenete vagu.

Ny vy

Na displeju treperi
"5000g","11.00 Ib",
"-990 g"ili "-2.20 Ib".

Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
» Pridrzavajte se podrucja prikaza vage.

Na displeju treperi
"59:59 m:s".

Podrucje prikaza tajmera je prekoraceno.
» Pridrzavajte se podrucja prikaza tajmera.
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BesbegHoct mk

Be36begHocT

= BHMMAaTETHO MPOYMTajTE ro yNaTCTBOTO.

= BHMMaBajTe Ha JOMNOJIHUTENHUTE ynaTCTBa MNPU KOPUCTEHE Ha
ncnopadaHara unum onuuoHanHarta onpema.

= YyBajTe ro ynarCTtBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a NPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unv 3a cneaHuTe CONCTBEHULM.

= [pu owTETYBaHa NPU TPAHCMOPTOT HE IO NPUKYYyBajTe YPEOoT.

KopucTteTe ro ypeaoT camo:

® CO OpPWUIMHANHKW OEN0BU U OnpemMa.

B 33 Mellare, MECEHE, U UyKare Ha XpaHa.

® 33 JOMNOJIHUTEHM NPUMEHM OMULLIAHM BO ynaTcTBaTta o/
ncrnopavaHuTe uav onuUMOHaIHWM OAATOLM.

® 104 Haa30p.

B 33 HOPMa/THU KOMMUYMHKM Ha oBpabdoTka 1 Bpeme Ha obpadoTka BO
JOMaKWHCTBOTO.

® BO JOMaKWHCTBA M BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUN BO AOMOT Ha coOHa
Temneparypa.

® 10 BUCUHa oa makcumym 2000 m HagmMopcKa BUCOYMHA.

Ypenot cekorall mopa Aa éuae UckyyeH oA cTpyja no cexkoja
ynotpe0ba, JOKOJIKY He € NoJ Haa30p, Npea CKoMnyBame,
pack/ionyBarbe UK UNCTere, Kora ce npubamxysaTe 4O POTUPAUKM
NeNoBu 1 BO C/ly4yaj Ha AedekT.

OBOj ypea Moxe aa ro ynotpedysaar miua Co HaManeHn GU3NUKK,

CEH30PHM UK MEHTa/THU CMOCOOHOCTU MM KOW HeMaaT UCKYCTBO WU/

WU 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu v coBeTyBaHu 3a 6e30eaHo

paKyBabe CO ypeaoT U r'v pasdupaar onacHOCTUTE KOULLITO MOXe Aa

npousnesar o4 Toa.

[euara He cmear ga urpaar Co ypeaor.

[eua He cmeart ga ro umcrart u oapXKyBaaT ypeaorT.

YpenoT He cMee aa ce KOpUCTK 04 CTpaHa Ha aeua. [leuarta mopa aa

éuaat noganeky oA ypeaoT U NPUKIYUYHUTE Kadnu.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH YpeL.

» Hukoral He ynoTpebyBajTe ypea Cco HamykHaTta uau ckplieHa
NoBpLUMHA.

» Hukoral He ro Bnedete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKyuuTe
ypenoT oA cTpyja. Cekorall U3BeKyBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT unaun kabenoT 3a cTpyja e oWTeTeH, BeaHall u3snedete
rO MPEXHMOT NMPUKYYOK Ha KabBenoT uan UCKyyYeTe ro
OCUIypyBauoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauM.
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mk bBesbenHocT

MoBukajTe ja cepBucHata cnyxoba. —» Crpaxuya 40

[MpuknyyeTe ro n KOpUCTeTe ro ypeaoT camo crnopen nogatoumTte
Ha cneumduKaumMoHara niouka.

Camo oby4yeH CTpyyeH nepcoHan cMee Ja npasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaBka Ha ypeaoT cMeart a Ce Kopuctat caMo OPUrMHasTHK
PE3EepPBHM AE/TOBM.

AKO ce owTeTn kKabesoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPOU3BOAUTENOT WM HEroBaTa cepBMcHaTa ciyxoba uam nak nuue
CO C/M4YHa KBanudukauuja, 3a aa ce naberHat onacHOCTY.

Hukoraw He noTtonyBajTe ypeaoT uan kabenoT 3a CTpyja BO Boaa
WKW HE rO cTaBajTe BO MallMHa 3a MUeHe CadoBu.

YpenoT ga ce KOpUCTM caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUM.

He ro n3noxyBsajTe ypeaoT Ha NpekyMepHa TonnMHa 1 Bnara.

He kopucTeTe unctaum Ha napea wunm noa BUCOK NPUTUCOK, 3a Aa ro
YMCTUTE YPEOT.

Kabenot 3a cTpyja He cmee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLKK AeN0Bu
Ha ypeaun uaM co M3BOPK Ha TOMIMHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee [a [ojae BO KOHTaKT CO OCTPU ar/im uam
padoBu.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKA|TE UM MeHyBajTe kabenoT 3a cTpyja.
» Hukoral He ro ctaBajTe ypeaoT Ha WK BO O/IM3UHA Ha XKELLIKK

v

vV vy vy VY Y

NMOBPLUMHM.
[pxeTe rv anaHkuTe, Kkocata, obnekara u NpMOopOT 3a jageHe
nofaneky oa poTMpavkuTe AeN0BM.

[MpuKayyBajTe u OTCTPaHyBajTe AoAaTOLM CamMO Kora rnoroHoT € BO
MUPYBaHE M anapaTtoT € UCKJTYUEH.

Mpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT UKW NMped YNCTEHETO, UCKITYYETE O
anapaToT 1 u3BaaeTe ro kabenoTt o Wrekep.

KopucTteTe rv MHCTPYMEHTUTE CaMO Kora € NocTaBeH Cajor,
KanakoT M KanakoT 3a NOroHoT.

Hukoralw He oTBOpajTe ro NOABWXHWOT Kpak npu obpadoTkara.
[lenoBute KOULWTO MMaaT HanyKHaTUHW UK OPYrK OLTEeTyBaHa, Un
nak KOWLUTO He ce nocTaByBaaT NpaBW/IHO, Tpeba Ja ce 3aMeHar co
OPUIUHATTHM.

He nocerajte BO cafoT Kora ro cnywrare noABMXHUOT Kpak.
MaTtepujanoT o4 nakyBareTo APXeTe ro noganeky o geua.

He rv ocTtaBajTe Aeuarta ga cu urpaart co MaTtepujanoT 3a NakyBamse.
[pxeTe rn manute Aenosu noganeky oa aeua.

He rv ocTaBajTe geuarta ga cu urpaart co Manute Oe/10BMW.
BHMMmaBajTe Ha HaNnOMEHUTE 3a UUCTEHE.



N3berHyBare Matepujanity WwWtetv mk

» YycteTe rv MOBPLUMHMTE WTO AoaraaT BO AOMNWP CO XpaHa npea

cekoja ynotpeba.

U3berHyBare MaTepujanHu
LITETH

» Hwukorail UCTOBPEMEHO He
ynoTpebyBajTe pas/IMuHu MOroHK.

» He ocTtaBajte anapatoTt ga padotu
NoJo/ro OTKOJIKY WTO € NOTPedHo.

» Hwukoral He KOpUCTETE ro anapaTtoT
HanpasHo.

» Hukoralw He KopuUcTeTe
OpWUrMHaIHUMTE AeN0BM M 10AaTOLM CO
Apyr anapar.

» He HagmuHyBajTe M MakcumasHuTe
KOMMUMHK 3a 0BpadoTka.

» [lpen ynotpeba npoBepeTe Aaau BO
cafoT uma Tyrv npeameTv 1
OTCTpaHeTe .

» He nocrtaByBajTe ro anapaToT Bp3
NOABWXHU UK BUOPUPAUKK MOBPLLUMHW.

3ano3HaBame

Mpernea

Mo oTnakyBaHeTO NPOBEPETE MM CUTE
AesioBU Jasin UMaat owTeTyBara 04
TPaHCNOPTOT W Janu € LienocHa
ncnopakara.

dO/A 1|

YenuueH cag 3a MaTere

KoHTponHo none

MpodecunoHanHa pnekcudunHa mellanka
Top6a 3a uyBar-e

O3HaKu
Cumbon

Onuc

A
A

BpTnue npekuHyBsau

OsHaka Ha 3alTUTHOTO Kanadye 3a
NMOroHoT 2

OsHaka 3a npvkadvyBarbe Ha
3alITUTHOTO Kanauye 3a NOoroHoT 3

O3Haka 3a no3uuuja Bp3
noroHoT 3

Cumbon Onwuc

Oloff 3Banperte ja odpadoTkaTa

1 Mana 6pauHa

7 Hajsucoka 6panHa

M MomeHTanHo npedpyBamsE:

Hajronema 6p3nHa ce goaeka
BPT/IMBMOT NPEKMHYBaY Ce XN
BO oBaa nosioxoa

CoBerT: MoxeTe kora cakaTe aa ja
CMeHuTe OpauHaTa Ha odpadoTkaTta, Um
nak aa ja npeknHete camarta odpadoTka.

Kpyr oa cyjanuuku

Cratyc
cBETH

Onuc

YpenoT ¢pyHKLMoHUpa
6ecnpeKkopHo.

Kanak co BrpageH OTBOP 3a NO/IHEHE

Konue 3a oTkyuyBarbe Ha NMOABUKHUOT
Kpak

[ToaBuxeH kpak

[1peknHyBau Ha BpTEH-E

Kpyr oa cujanuukm

3alTUTHO Kanaye 3a NoroH 2

[ToroH 2

3alTUTHO Kanaye 3a NoroH 3

[ToroH 3

['naBeH NoroH

CknaauvwiTe 3a Kadenot

KykacTa marasnka 3a Tecto

EEENEEEENEE 5|8

[MpodpecnoHanHa mataska 3a wnar

Tpenka = AKTUMBMPAH € CUIYPHOCEH
cucTem.

= }ima rpetluka BO ypeaor.

He cBeTM ® YpenoT Hema HanojyBarse.
= }ma rpelika Bo ypeaorT.

Coser: [Jono/IHUTENHM MHDOPMaLMK Ke
HajoeTe oBae:

— "besbenHocHu cuctemu”,

CrpaHuya 36

— "OtcrpaHete rn npeykute”,
CrpaHuya 40

KoHTponHo none
dOUA 2 |

Konye 3a peceTnparse
Konue 3a Bara

EkpaH
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mk 3anosHaBare

CuMOO 32 TeXMHA BO GYHTH

El Cumbon 3a TexuHa BO rpaMoBy

Ynotpeba

I Cumbon 3a Bpeme BO MUHYTH M CEKYHAN

¢VHKLI.MCKM Konyumwa

Cumbon  ®yHKuuja
ﬁ Bknyuete ja u ucknyuete ja
Barara.

Pecetnparbe Ha BaraTta.
PeceTtnpatrbe Ha TajMepoT.

O I

KykacTa matanka 3a Tecto

= }i3meceTe ro TecToTo, Ha
npumep, TECTO CO KBacell,
TecTo 3a f1ed, TecTo 3a nuua,
TECTO 3a TECTEHWHW, NeLyBO.

= CraBseTe r1 npexpaHbeHuTe
NpPOW3BOAM BO TECTOTO, Ha
npuMep, CeMUHba.

3abenewka: PakyBajTe co KonuuHbara co
npctuTe 1 6e3 KyjHCKK pakasuuu. He
MOXE Aa pakyBaTte CO Konuunrarta co
npeaMeTH, Ha Np. 1axuua 3a roTeBemeE.

ExpaH

EkpaHoT npukaxysa BPeaAHOCTH U
nopaku 3a pabdoTHaTta cocTojda.

3abeneluka: AKo Hema padoTa BO
oApeneH BpeMeHCKM nepuo, eKpaHoT
aBTOMATCKM Ke Ce UCKyun. 3a MOBTOPHO
aKTUBUPAHE Ha eKpPaHoT, NPUTUCHETE
Konye unu ctapTyBajTe ja oBpadoTkara.

MoABUHUOT KpaK, MOroHU 1
npenopaku 3a 6p3nHa

Kora Ke ro nputMcHeTe KONYeTOo 3a
OTK/lyYyBabe, MOABUXHUOT Kpak ce
[BWXM BO NocakyBaHaTa nosuuuja.
MoaBWMXHMOT Kpak Mopa Aa Buae
npunarofieH Ha cekoja padoTHa
noauuuja.

BHumaBajTe Ha npenopakuTe 3a
6pauHarta Bo Tabenarta.

Ao/ 3 |

3abeneluKa: [oaBMKHMOT Kpak e
onpemeH co pyHkuujaTa EasyArm Lift.
OBaa dyHKUMja NoLAPXKYBa ABUKEHE HA
NOABWXHUOT Kpak KOH rope.
UHCTpyMeHTH

KykacTtata martasika e onpemeHa co
3alUTMTHO Kanaye LITO Ce OTCTpaHyBa 3a
[a ce 3alTUTK NOrOHOT Of1 HEYUCTOTHM.

36

M3ameluajTe ro TecTtoTo, Ha
npumMmep, TECTO 3a Konau,
OBOLLEH KOfau.

= CraBeTe r1 npexpaHbeHuTe
nNpOn3BOAM BO TECTOTO, Ha
npuMmep, CyBO rposje,
YOKONaAHM TPOLLIKM.

eHTH
MNpodecuoHanHa pnekcudunHa
Mellanka
| |

MNpodecunoHanHa matasika 3a

wnar

= MamateTe rv GesnknTe u
xonnara (co 6apem 30 %
MacTh).

= MelwajTe NecHU CMecH, Ha
npumep, 3a OUCKBUTH.

Mosuuuja Ha mMpyBatbe

1o nckyvyBaHeTo, MOrOHOT
npoaosIXKyBa fa padoTu yLITe HEKONKY
CeKyHIM AoLeKa He ja JOCTUrHE
npaBuaHaTa No3uLMja Ha MUPyBaHse.

3abenewka: Jlogeka MHCTPYMEHTOT €
BMETHAT, NMOABMKHUOT KPak MOXe Camo
[la ce 0TBOPa WM 3aTBOPa ako MOroHoT e
BO Mpasw/iHaTa nosuuuja Ha MUpyBarse.

Cosert: [lorpelHaTa nosvumja Ha
MUPYBaHbe MOXETe MHOTIY JIECHO Aa ja
Kopurupare caMmOCTOjHO.

— "OtcrpaHere rv npeykure”,
CrpaHuya 40

Be3beaHOCHU cUCTEMU

CUrypHoceH mexaHusam nNpoTuB
BKIyuyyBaHe

CWrypHOCHMOT MexaH13am NpoTuB
BK/Ty4yBar-€ CnpedvyBa HecakaHo
BK/TydyBaH-€ Ha anaparoT.

AnapatoT ce BK/lydyBa M MOXe Aa ce
KOPUCTH CamO Kora NoABMXHKUOT Kpak €
npaBu/IHO HaMmecTeH BO padoTHaTta
nosuuuja.



Kaj Hekou mogenu:

AnapartoT ce BK/lydyBa M MOXe [1a ce

KOPUCTU CaMO Kora € UCMOJHET efeH o/

cnenHvTe YCIoBM:

= [1OABUXHMOT Kpak e A0jaeH BO
XOPW30OHTaIHa No3uLuja U cagoT uam
anaparoT 3a NpaBeHe Mpas e
nocTaBeH.

= [loABMXHUOT Kpak K/MKHa BO
BEpTUKaNHa nosuuuja, a 3alTUTHUOT
NOK/0MEL, 3a MOrOHOT WK
MOHTMPAHMOT A0AATOK € NPaBUIHO
3aLBPCTEH.

CurypHoceH MexaHu3am NpoTUB

NMOBTOPHO BKNyyyBawe

CHrypHOCHMOT MexaHu3am NpoTuB

NMOBTOPHO BK/yYyBar-e crpedvysa BalUMOT

anapar caMOCTOjHO Aa NPOAO/HKM CO

padoTa 0TKako Ke [0jae cTpyjaTa no

NPEeTXOAHO CHEMYBaHE.

AnapatoT e MOBTOPHO BK/yYeH MO

CHEMYBarE€ CTpyja. AnapartoTt MOXe aa

npoaoIku co padota caMo OTKaKo

NMPEeKUHYBa4oT Ha BPTeHe Ke Buae

nocraseH Ha O/off.

CUrypHoceH MexaHW3am NpoTHB
onToBapyBate

CUIypHOCHMOT MexaHn3am npoTus
OnTOBapyBarbe CrpedyBa MOTOPOT W
[pyruTe KOMMOHEHTH Aa Cce owTeTaTr
nopaav NperosieMo onToBapyBar-e.

Kopucrtemwe
lNocTaByBare Ha anapaToT

1. [NocTaBeTe ro anapaTtoT Ha cTaduHa,
pamMHa, YMcTa U masHa padoTtHa
MOBPLUKMHA.

2. lNMocTtaBeTe ro kabesnoT 3a cTpyja Ha
notpedHarta Jo/mkMHa.

- MsBneuete ro kabenort 3a cTpyja
crnopef notpedHaTa AOMKNHA U
nosieka nywTeTe ro.

- 3a NoBTOPHO Ja ro HamoTare
kabenoT, KpaTko nosneyeTe Ha
kadenot n ocTaBeTe ro kabesnoT fa
ce HamoTa.

3abenewka: He Typkajte ro kabenor

BO HAMOTYBayoT Ha kaBesoT co paka.

AKO ce 3arnasv kabesnoT, LenocHO

Kopucteme mk

M3B/IEYETE MO M OCTABETE NOBTOPHO Aa
ce HamoTa.
3. He npwknyuyBajTe ro BO WTEKEP.

MoaroToBKa Ha ypenotT

1. [lpUTUCHETE IO KONUeTOo 3a
OTKJTyYyBar-€ 1 KPEHETE o
NOABMXHWOT Kpak aoaeka He Aojae Ha
MECTO.

Ao/ 4 |

2. [locTaBeTe ro cagoT BP3 OCHOBHUOT
ypea.

A 5 |

BHumaBajTe Ha »nedoBuTe Ha

OCHOBHMOT ypeq.

3. Bprete ro cagor 3a maTtere
CNPOTMBHO O/ HAcoKaTa Ha CTpenkuTe
Ha YaCOBHMKOT A0eKa He Aojae Ha
MECTO.

-cn 3

4. TIpUTUCHETE IO UHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHUOT NOroH JoAeKa He A0jae Ha
MECTO.

—Cn.

5. 3a na ja BMeTHeTe kykacTaTa MaTanka
3a TecTo:

» [locTaBeTe ja KykacTtarta maTasika 3a
TECTO CO NOCTaBEHO 3alUTUTHO
Kanade BO r1aBHWOT MNOrOH.

» BpTeTe ro 3awtMTHOTO Kanaye
[ojeka KykacrtaTta matanka 3a
TECTO He [0jae LEeNOCHO Ha MECTO.

-Cc. 8

3alWT1THOTO Kanaye [@ mopa Lef0CHO

[a ro nokpwea rnaBHUOT NOrOH.

6. HanonHeTe ro cagoT co npexpaHOeHu
npoO13BOAW.

-Ccn B

7. MpUTUCHETE rO KONYeTo 3a
OTKJlydyBar€ U HE MPUTUCHETE IO
NOABMXHUOT Kpak A0 Kpaj Hagony.

g ®/A 10 |

[p>xxeTe ro NOABMXHMOT Kpak BO MasKy

oTBOpEeHa nonoxoa.

8. oneka KpeHeTe ro KanakoT Hanpeq,
LIeNIOCHO M3/IM3rajTe ro Bp3 caaoT v
nocTaBeTe ro.

- C.

9. [NpUTUCHETE ro MOABUXKHMOT KpakK
Haaoy noaeka He OojAe Ha MecTo.
-
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mk Bara

O6paboTka Ha npexpaHOeHuTe
NPOU3BOAU CO MHCTPYMEHTH

1. MpukayyeTe ro CTPYjHUOT MPUKTYYOK
BO LUTEKEP.

2. [locTaBeTe ro NPeKMHyBavoT Ha
BPTEH-E Ha nocakysaHaTta 6p3uHa.
oA 13|

3. 3a HakpaTtko fa rv obpadoTtnte
npexpaHbeHuTe NpounsBoau co
Hajronema 6p3nHa, CBpTETE ro
BPT/IMBMOT NMPEeKMHyBay M 1 ApXeTe ro
3a cakaHoTo Bpeme Ha obpadoTka.
oA 14

4. [lokonky cakaTe, 3a Bpeme Ha
obpadoTkata MOXe [a ro NosHUTe
cafoT CO npexpaHBeHn Npoun3soam
npeKy OTBOPOT 3a MOJHEHE.

S gO/A 15 |

5. 3a nonHerbe NorosieM1 KOMUUHK:

» [locTaBeTe ro BPT/IMBUOT
npekuHysay Ha O/off U noyekajTe
anapaToT Aa [4ojAe BO MUPYBaHse.

» Marnky KpeHeTe ja BpT/iMBaTa paka v
U3BIEYETE MO Kanakor.

» HanonHeTe ro cagot co
npexpaHOeHn NporsBOIu.

» CraseTe ro KanakoT v NPUTUCHEeTe
ro NOABMXHWOT Kpak Hadosy
Joaeka He [ojae Ha MecTo.

6. OBpadoTyBajTe ' npexpaHdeHuTe
Nnpou3BoaM AOAEKA HE TO MOCTUIHETE
nocakyBaHWOT pesynTar.

7. MNMocTaBeTe ro NPeKMHyBayoT Ha
BpTEHe Ha O/off,

S gO/A 16 |

[MouekajTe anapaToT Aa aojae Bo

MUPYBaH-E.

v (Ob6pabdoTkaTa 3anupa 1 NoroHoT ce
nocTaByBa BO MNO3ULMjA HA MUPYBaH-E.

3aBpLuyBatb€ Ha NOAroToBKaTa

—~C. i -Hl
KopucTtere Ha gononHUTeneH nNoroH

3abeneluku

= OTCTpaHeTe ro 3aWTUTHOTO Kanave 3a
[a ynotpebute 4oAaTok CO NOroHoT 2
nnm 3.

= Cekorall NoKpuBajTe m
HEKOPUCTEHWTE MOTrOHU CO 3aLUTUTHO
Kanauve.

38

= BHrMMaBajTe Ha HaCoKuTe BO
ynaTcTeara 3a gogatouure.

A 22 B 25 |
Bara

BalwmoT ypen e onpemeH co Bara.
MoxeTe oaaenHo aa ja uamepurte
TeXunHaTa Ha npexpaHOeHnTe NponsBOIu.
OCHOBHMOT ypea uma 4 ceH3opu 3a
TEXWHa BO HOrapkuTe.

CnenHvBe hakTopu MOXeE Aa ro
UCKPUBAT Pe3yNTaToT 01 MEPEHETO:

= PaboTHaTta noBpLUnHa He e cTabuniHa,
pamHa, uMcTa v MasHa.

Bubpauun Ha paboTHaTa nospLuMHa
Crananara He ja gonupaar cute
padoTHaTa NMoBpLUMHA U/IM CE BasIKaHM.
= [lpeameTv N0 OCHOBHWOT ypea

= [lpegmeTvt Ha OCHOBHMOT ypen

= [lomecTyBaHe Ha OCHOBHWOT ypes

| |

| |

Jonupare Ha OCHOBHWOT ypea
[Mpemana TexwuHa

Mepere Ha npexpaH6eHUTe
npoussoau

Ycnosu
= CafoT € NOCTaBEeH MK € NPUKaYeH

[oaaToK.

» [IpeKknHyBa4yoT Ha BPTEHE € HAMECTEH
Ha O/off.

. [puTncHeTe Ha & 1 NoBeke He ro

nonupajte ypeaor.

Barara ce kann6pwpa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa "----".

. MouekajTe ja kannbdpauujaTa.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa "0 g" unm

"0.00 Ib".

. HanonHeTe co cakaHMoT npexpaHbeH
npousBoa.

v Ha ekpaHoT ce NpuKaxyBa TexuHaTa.

4. 3a fa ja usMepuTe TexunHarta Ha

ApyrviTe npexpaHOeHu Npou3Boau,

n3bepeTe egHa o ClieHWBE OMLUUK:

» HanonHeTte rn octaHaTuTe
npexpaHbeHn NPoU3BOaM U
ncunTajTe ja BKynHaTa TexuHa.

» [puTnckajte Ha ¥ 1 noyekajte
[oaeka Ha ekpaHoT He Ce MpuKaxe
"0 g" v "0.00 Ib".

<D < K -
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5. 3a ncknydyBare Ha Barara,
NPUTUCHETE Ha & UK cTapTyBajTe ja
obpadoTkara.

CoserT: KopucTeTe ja Barata 1 BO
KomOuHaumja co gogatokot. MamepeTe ja
TeXunHaTa Ha npexpaHOeHnTe NPOM3BOIN
AVPEKTHO NPU NOJSTHEHETO, Ha NP. BO
[00aTOKOT 3a OneHanpare Ui Bo
nperpagara 3a mpas.

3abeneluka: Barata astomarcku ce
MCKyYyBa Mo NPUo. 3 MUHYTH
HEeaKTUBHOCT.

MeHyBaw-€e Ha eAUHMLUTE 3a
npuKaxyBsaH€e Ha BaraTa

Ycnosu

= [IpekunHyBayoT Ha BPTEHE € HaMeCcTeH
Ha O/off.

= BaraTta e Bk/yyeHa.

1. 3a na ja cMeHuTe eagmMHMLaTa 3a
npuKaxyBare NOMery rpamu u
Knnorpamu, nputucHeTe O n e um
3a4pXxeTe KpaTko.

2. OTnywTeTe rv ABeTe Konuukba.

v Barara ce kanubpupa 1 ce
pecTtapTvpa co npomMmeHeTara
nocraBka.

v T[locTaBKara e 3auyBaHa.

Tajmep

TajMepoT ro npukaxkyBa BPEMETPAEHETO
Ha obpaboTkarta.

Pecetupamrse Ha TajmepoT

1. MocTaseTe ro NPeKnHyBayoT Ha
BpTEH-e Ha nocakyBaHaTa Op3uHa.

v EKpaHOT ro npukaxysa
BpemeTpaereTo Ha obpadoTkaTa.

2. 3a peceTtvparbe Ha NpuKasoT Ha
"00:00", nputucHete .

3abenewku

= AKO ja npekuHeTe oBpadoTkarta
nomasnky oa 30 cekyHau, NOCNeaHnTe
npuvKaXkaHu BpeAHOCTH Ke ocTaHat
3auyBaHu 1 Ke npogosmkar fa padotar
npu oBHoBeHa obpadoTka.

= AKO ja npekuHeTe obpadoTkaTa
noseKke oa 30 cekyHau, ypeaoT Ke ja
BKJTyuM Barata v Ke ce kannbpupa.

Tajvep mk

MNpernen Ha uucTeETO

BeaHalu ucuncreTe rv cute 4enosu no
ynoTtpebara 3a fa He ce ucyLwar
ocrarouuTe.

» He ynoTpebyBajTe asikoxon uan apyru
aAIKOXOJTHM CPEACTBA 3a UMCTEHE.

» He kopwucTeTe OCTPU UK METaHM
npeameTy.

» He kopucTeTe abpasnBHU KPMK wan
CpeacTBa 3a UMCTeHse.

» YucreTe i KOHTPOSIHOTO MOJE K
NpMKasoT caMo CO BaaxHa
Mrkpodubep kpna.

Coser: [lnacTnuHMTe OeN0BM MOXe Aa ce

o6ojart, Ha npumMep, Npu obpadoTkaTa Ha

MopkoBu. OTcTpaHeTe ja 6ojaTa co Mmeka

Kpra v HeKOJIKY Karnku Mac/io 3a

roTBEH:E.

McuncTeTte rv noeauHeuHuTe OenoBu
KaKo LWTO e AaaeHo Bo TabenaTa.
SO 26 |

Jdoanartouu

JopatounTe MOXETE aa rv Kynute oa
KOpuWcHWUKaTa cnyxoba, BO
crneuunjanmMsmpanHmTe NPOAABHULM MK Ha
MHTEpPHET. KopucteTe caMO OpUrMHaIHK
nonartouu, OGuaejku e ce TOUHO
npucnocobeHun 3a BaWwmroT ypea.
HopnatouunTe ce cneumduyHm 3a
anapartoT. [pu KynyBaHeTO, CEKoralll
HaBegeTe ja TouHaTta o3Haka (E-Nr.) Ha
BalLUXOT anapar.

Kow gogatoum ce oocTanHy 3a BallmnoT
ypea MOXeTe Ja Ao3HaeTe BO HalUMoT
KaTanor, BO OHMajH NpogaBHULAaTa Mu
npeky KopucHuuKkaTa ciyxoa.
www.bosch-home.com

Mpumepw 3a ynoTpeba

3abeneluka: 3a fa ce pasvellaar
noao6po co TeUHWTE COCTOjKM TecTaTa Cco
Kacel W KnucenuTe TecTa, NpBo CTaBeTe v
TEYHOCTUTE BO CaA0T.

BHumaBajTe Ha nogaToumTe u
BpeaHocTWUTe Bo TabenaTa.
—Cn.
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mk OTcTpaHyBarbe Ha CTapuoT ypes

PeuenT 3a npumep
OBoLueH Konay

CocTojku

3jajua

135 r wekep

135 r maprapwH

255 r 6palHo

10 r npaloK 3a NneurMBo

150 1 pnbuanu

150 r mewasurHa o4 CyBO OBOLLjE

3a6enewka: O6padorysajte
WCTOBPEMEHO MaKCUMyM 2-KpaTHa
KOIMUMHA.

MoarotoBka

= [locTaBeTe ja Mellankara.

= CraBeTe ' cuTe COCTOjKM OCBEH
CYyBOTO OBOLLjE.

s Ob6pabdotysajte 30 CekyHaM Ha
cTeneH 1.

= [loToa, o6pabdoTyBajte 3-5 MUHYTH Ha
cTeneH 5.
[MTocTaBeTe Ha cTeneH 2.
Bo meryBpeme, nonajte
30-60 CekyHau cyBO OBoOLLjE.

OTcTpaHyBare Ha CTapuoT

ypen

» OTcTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo
NpPoNMcKTE 3a XXMBOTHA cpeauHa.
MHdopMaLmK 3a TEKOBHUTE HAUMHK Ha
dpname Bo 0TNaa MOxeTe Aa AodueTe
oJ cneuujanuavpaH npoaasad v of
PEervoHasHUTe WK rpaackuTe BAacTy.

OTcTpaHeTe rv npeykure

OBOj anapaT e 03HayeH cnopea
eBponckmoT nponuc 2012/19/
E3 3a enekTpo v eneKkTpoHCKM
anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[MponucoT ja naBa pamkara 3a
BpaKar-e ¥ UICKOPUCTYBarbe Ha
cTapuTe anaparu, BaXeuko
wurpym Espona.

CepBucHa cnyx6a

MonetanHu nHGopMaLmm 3a TpaeHETO
Ha rapaHTHWMOT Nepuoa 1 rapaHTHUTe
YCNOBK BO BallaTta 3eMja Moxe fa
nobéuete co ckeHunparse Ha QR-koAoT Ha
NPWIOXEHWOT AOKYMEHT 3a AeTasm 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT U YC/I0BUTE
3a rapaHuuja, oa HallaTa cepBuUcHa
cnyx0a, BalWMOT AWNEP WM Ha Hallata
BeO-CcTpaHuLa.

[eTanute 3a KOHTaKT Ha cepBUcCHaTa
cnyxxfa Moxe [a v HajaeTe co
ckeHuparse Ha QR-koaoT Ha
NPWIOXEHNOT JOKYMEHT 3a 3a JeTan 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LieHTapoT W YC/I0BUTE
3a rapaHuumja wav Ha Halwara Beb-
cTpaHuua.

MHdopmaLumnTe BO COrNacHoOCT CO
Perynatusara (EU) 2023/826 moxe aa
rM HajoeTe Ha MHTEPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuLaTa 3a
NPOW3BOAOT W yC/yrarta Ha Ball1oT ypen
BO yNaTCTBOTO 3@ KOPUCTEHE U
[OMONHWUTETHU [JOKYMEHTH.

HedekT

MpuunHa u peluasare npobnemu

YpeaoT He pyHKLMOHUPA.

Ypenot Hema cTpyja.

» [lpoBepeTe oanm ypeaoT ce HanojyBa Co CTpyja.

AnapaToT He 3ano4YHyBa
co padorTa.
oBpabdoTkaTa.

[MpeknHyBa4yoT Ha BPTEHE € NOCTaBEH MOrPELLIHO.
» [locTaBeTe ro npekunHyBayoT Ha BpTerse Ha O/off npen

AnaparoT He 3anoyHyBa
co padoTa unu ce
MCK/yJyBa 3a Bpeme Ha
padoTarta.

KonnuuHata 3a o6padoTka e nperosema wiv BpeMeTpaereTo Ha
obpabdoTkaTa e Npenonro.

» [locTaBeTe ro NpekrMHyBa4yoT Ha BpTerse Ha O/off.

» Hamanerte ja KoiMuMHaTa Ha COCTOjKUTE.

» OcrTaBeTe ro ypeforT Aa ce ofaau 3a [a ce feakTusupa
saltutata of NpeonToBapyBaH-e.

AnaparoT uav gogatouute ce 6/10KMpaHu.
» [locTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O/off.
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OTcTpaHeTe rv npeukute mk

HedeKT

MpuunHa u pelasatse npobnemu

AnaparorT He 3anoyHyBsa
co padoTa unu ce
MCKJTydyBa 3a Bpeme Ha
paboTara.

» OrTcTpaHeTe ja 6n0kagara.

AKTMBMPAH € CUIYPHOCEH CUCTEM.

» OrtcTpaHeTe ja npuunHaTa WTo NpeaMssrKana sanvparse Ha
anapartor.

— "besbenHocHn cuctemu”, CtpaHuLa 36

[1oABMXXHMOT Kpak He ce
oTBOpa Wnu 3aTBopa
OnaejKu MHCTPYMEHTOT ce
cyavpa co cafoT.

[ToroHoT He e BO Mo3uuMja Ha MUpyBaHse.

1. lNMocTaBeTe ro NnpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O/off.

2. Kora noaBwXHWOT Kpak He ce 3aTBopa, OTCTpaHeTe ro
MHCTPYMEHTOT.

3. 3aTBopeTe o NOABWMXXHUOT KpakK AofeKa He K/TMKHE BO
padoTHaTa nosuuuja.

4. KpaTtko nocTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTere Ha 1u notoa
noBTopHO Ha O/off.

MoroHoOT Npoao/mMKyBa Aa padoTi KpaTKo AoaeKa He ja JOCTUTHE

noauuujaTa Ha MMpyBar-e.

Barara He npukaxysa
NPOMEHa Ha TexuHara,
nako ce HanosHeTu
COCTOjKMH.

TexxnHaTa ce Haora noja MepHoOTO noapadje Ha Barara.
» HanonHete Hajmanky 5 wnm 0,01 Ib, 3a Barata ga rm npukaxe
TOYHWTE BPEAHOCTHU.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa
~ERROR"

Barata He Moxe da ce kanmbépupa uim MepereTo He € MOXHO.

1. 3a paja pectaptvpare BaraTa:
MpuTucHeTe Ha 6.
Mouekajte 30-60 cekyHau.
MpuTUCHEeTe 0AHOBO Ha & 1 yekajTe kanmdpaLmja.

. [IoKOSIKy rpellukaTa ce npuKkaxysa M noHaTamy, UCKydyeTe ro
yPenoT Manky Bpeme o1 MpexaTta v notoa oouaete ce 0HOBO
a ja BKyuuTe Barara.

Ny vy

Ha ekpaHoT Tpenka
"5000¢g","11.00 Ib",
"-990 g" um "-2.20 Ib".

OnceroT Ha NpuKaxyBarbe Ha ckanata e HaaMWHaT WK He e
noman
» OOpHeTe BHUMAaHWe Ha OMNceroT Ha NPWKaxyBare Ha ckanara.

Ha ekpaHoT Tpenka
"59:59 m:s".

OnceroT Ha NpYKaxyBare Ha TajMepoT e NPeyYeKopeH.
» OO6pHeTe BHUMaHWe Ha OMNCeroT Ha NPUKaKyBarke Ha TajMepoT.
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sq Siguria

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

® pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= nén mbikéqyrje.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

® né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura té mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pajisja duhet té higet nga priza pas ¢do pérdorimi, kur nuk ka

mbikéqyrje, pérpara montimit, cmontimit apo pastrimit, kur u

afroheni pjeséve rrotulluese dhe né rastin e avarive.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara

fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/

ose njohurish nése kéta mbikéqyren ose udhézohen né lidhje me

pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund

té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer

nga feémijét.

Pajisja nuk duhet t€ pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga

pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té€ shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.
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Siguria sq

Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 48

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik

sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t& mbyllura.
» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo

>

né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pEr té pastruar pajisjen.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té€ pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té€ elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

43



sq Shmangia e démeve materiale

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

Ndigni udhézimet e pastrimit.

vVVYy VY VvV VY

me ushgimin.

Shmangia e démeve materiale

» Mos pérdorni kurré motoré t€ ndryshém
né té njéjtén kohé.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen mé
gjaté se ¢'duhet.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen né
neutral.

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe
aksesorét origjinalé pér pajisje té tjera.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té
pérpunimit.

» Para pérdorimit, kontrolloni nése ka
trupa té huaj né tasa dhe hiqgini ata.

» Mose vendosni pajisjen né sipérfage
|évizése apo me dridhje.

Njohja
Pérmbledhje

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té
gjitha pjesét pér démtime nga transporti
dhe pér plotésiné e dérgesés.

—Fig. K

Cilindri pérzierés prej inoksi

Paneli i komandimit

gl

Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Butoni i zhbllokimit pér krahun
rrotullues

Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.
Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fEmijét té luajné me materialin e paketimit.
Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té€ luajné me pjesét e vogla.

Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt

Motori 3

Motori kryesor

Ruajtja e kabllos

Cengeli i ngjeshjes

Tel rrahés profesional

Tel pérzierés, profesional dhe fleksibél

Canta e mbaijtjes

Simbolet

Simboli Pérshkrimi

Shenja né kapakun mbrojtés
pér motorin 2

A

Vendoseni shenjén né kakapun
mbrojtés pér motorin 3

A

Shénimi i pozicionit né motorin

Celési rrotullues

Simboli  Pérshkrimi

O/off Ndaloni procesimin

1 Shpejtésia minimale

7 Shpejtésia maksimale

M Rrotullimi i castit: shpejtési

maksimale pér sa kohé gé
mbahet né kété pozicion ¢elési
rrotullues

Krahu me rrotullim

Gelési rrotullues

Unaza ndricuese

Kapaku mbrojtés pér motorin 2

Késhillé: Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢do kohé ose ta
ndaloni pérpunimin.

Unaza ndricuese

Motori 2

Statusi  Pérshkrimi

BRRSNRE B

Kapaku mbrojtés pér motorin 3

ndricon  Pajisja funksionon mé sé miri.

N
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Statusi  Pérshkrimi
pulson = Eshté aktivizuar njé sistem
sigurie.
= Ka njé gabim me pajisjen.
nuk = Pajisja nuk ka korrent.
ndricon = Ka njé gabim me pajisjen.

Késhillé: Informacion té métejshém mund
té gjeni kétu:

— "Sistemet e sigurisé”, Fage 45

— "Ménjanimi i defekteve"”, Fage 49

Paneli i komandimit
—Fig. A

Butoni i resetimit

Butoni i peshores

Ekrani

Simboli i peshés né funte

Simboli i peshés né gramé

2 a2naNe

Simboli i kohés né minuta dhe
sekonda

Butonat e funksioneve

Simboli Funksioni

Ndizni dhe fikni peshoren.

8) = Resetoni peshoren.
= Resetoni kohématésin.

Shénim: Pérdorini butonat me gishta dhe
pa doreza kuzhine. Nuk mund t'i pérdorni
butonat me sende, p.sh. me lugé druri.

Ekrani

Ekrani tregon vlerat dhe mesazhet pér
statusin e punés.

Shénim: Nése nuk ka pasur veprim pér njé
kohé té caktuar, ekrani fiket automatikisht.
Pér ta riaktivizuar ekranin, shtypni njé buton
ose filloni pérpunimin.

Krahu rrotullues, motorét dhe
rekomandime pér shpejtésiné

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té |Evizet né pozicionin e
déshiruar.

Rotori duhet té fiksohet né ¢do pozicion
pune.

Respektoni rekomandimet e shpejtésisé né
tabelé.

—Fig. H

Njohja sq

Shénim: Krahu rrotullues é&shté i pajisur me
funksionin EasyArm Lift. Ky funksion
mbéshtet |évizjen pér lart té krahut
rrotullues.

Veglat

Dredha e brumit éshté e pajisur me njé
kapak mbrojtése t& heqshém pér mbrojtjen
e motorit nga papastértité.

Pérdorimi

Cengelii ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé buke,
brumé pice, brumé
makaronash, brumé pastash.

= Shtoni ushgime né bruumé,
p.sh. fara.

Veglat
Tel pérzierés, profesional dhe
fleksibél
= Trazojeni brumin, p.sh.
brumin e kekut, kek me fruta.
= Shtoni ushgime né brumé,

g p.sh. stafidhe, cifla cokollate.

i Tel rrahés profesional

= Rrihini t& bardhén e vezés

- dhe kremin (té paktén 30%
pérmbajtje yndyre).

= Pé&rzieni brumé té lehté, p.sh.
brumé biskotash.

Pozicioni i ndalimit

Pas fikjes, motorité |evizin dhe pak sekonda
derisa té arrijné pozicionin e duur té
ndalimit.

Shénim: Krahu rrotullues mund té hapet a
mbyllet me vegél vetém nése motori éshté
né poziconin e duhur té ndalimit.

Késhillé: Mund ta rregulloni veté me lehtési
pozicionin e gabuar té ndalimit.
— "Ménjanimi i defekteve", Fage 49

Sistemet e sigurisé

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon ndezjen e
pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet e pérdoret vetém
nése krahu me rrotullim vendoset sakté né
pozicionin e punés.

Pér disa modele:
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sq Komandimi

Pajisja mund té ndizet dhe vihet né puné

vetém nése pérmbushet njé nga kushtet e

méposhtme:

= Krahu rrotullues éshté fiksuar né
pozicion horizontal ose éshté vendosur
pérgatitési i akullit.

= Krahu rrotullues angazhohet né pozicion

vertikal dhe kapaku mbrojtés ose njé
aksesor i montuar fiksohet sakté.
Siguresa e rindezjes
Siguresa e rindezjes parandalon nisjen
automatike té p&rpunimit nga pajisja nése
ikin dritat.
Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet derisa té
ndizet celési rrotullues O/off.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe t€ pjeséve té tjera
nga mbingarkesa.

Komandimi

Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, té rrafshét, té pastér e té
niveluar pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné

e kérkuar.

- Nixirreni kabllon elektrike né gjatésiné
e kérkuar dhe lirojeni me ngadalé.

- Pér ta mbéshtjellé sérish kabllon,
térhigeni pér pak dhe léreni té
rrotullohet.

Shénim: Mos e shtyni me doré kabllon

né mbéshtjellése. Né rast se kablloja

bllokohet, nxirreni plotésisht jashté dhe
mbéshtilleni nga e para.

3. Mos e fusni spinén né prizé&.

Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té puthitet né
vend.

—Fig. 4

2. Vendosni enén né njésiné baze.

—Fig. A

Respektoni foleté né njésiné bazé.

3. Kthejeni enén né drejtim kundérorar
derisa té puthitet né vend.

—Fig. @

46

4. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.

— Fig.

5. Pér té futur dredhén e brumit:

» Futeni dredhén e brumit me kapakun
e vendosur mbrojtés né njésiné
kryesore.

» Kthejeni kapakun mbrojtés derisa
dredha e brumit t&€ mund té puthitet
né vend.

—Fig. B

Kapaku mbrojtés [@l duhet t& mbulojé

térésisht njésiné kryesore.

6. Mbushni ushgimin né ené.

—Fig.Fl

7. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe mos e
shtyni plotésisht pér poshté.

- Fig.

Mbajeni krahun rrotullues né pozicion

lehtésisht té hapur.

8. Ngrijeni lehté kapakun nga pérpara,
kalojeni térésisht né ené dhe véreni pér
poshté.

— Fig.

9. Shtyjeni krahun rrotullues pér poshté
derisa té puthitet né vend.

- Fig. A

Pérpunimi i ushqimeve me vegla

1. Fusni spinén né prizé.

2. Caktojeni gelésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

- Fig. ]

3. Pér té pérpunuar ushgimet pér kohé té
shkurtér me shpejtési maksimale,
vendoseni ¢elésin rrotullues né M dhe
pércaktoni kohézgjatjen e déshiruar té
pérpunimit.

—Fig. I

4. Nése déshironi, shtoni ushgime té tjera
gjaté pérpunimit pérmes grykés
mbushése.

—Fig. E9

5. Pér té€ shtuar sasi mé t&€ médha:

» Vendoseni ¢elésin rrotullues né Den
Drehschalter O/off dhe prisni derisa
té ndalojé pajisja.

» Nagrijeni lehté krahun rrotullues dhe
térhigeni pérpara.

» Mbushni ushgimin né ené.

» Vendosni kapakun dhe shtyjeni
krahun rrotullues pér poshté derisa té
mbérthehet.



6. Pérpunojeni ushgimin derisa té arrihet
rezultati i déshiruar.

7. Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.
- Fig. I3
Prisni sa té ndalojé pajisja.

v Pérpunimi ndalon dhe motorét kalojné
né pozicion ndalimi.

Pérfundimi i pérpinimit
—Fig. Kid - Al
Pérdorni motorét e aksesoréve

Shénime

= Higni kapakun mbrojtés pér té pérdorur
aksesorin né motorin 2 ose 3.

= Mbyllini gjithnjé me kapaké mbrojtés
motorét e papérdorur.

= Ndigni udhézuesin e pérdorimit té
aksesorit.

—Fig. A - E4
Peshorja

Pajisja juaj &shté e pajisur me njé peshore.
Mund ta peshoni ushgimin individualisht.
Pajisja bazé ka 4 sensoré peshe te kEmbét
e bazamentit.

Faktorét e méposhtém mund té deformojné
rezultatin e matjes:
= Sipérfagja e punés nuk éshté e
géndrueshme, e rrafshét, e pastér dhe
me shkélgim.
m Ka dridhje né sipérfagen e punés
Kémbézat nuk i preknin gjithé sipérfaget
€ punés ose jané té papastra.
Ka sende nén pajisjen bazé
Sende nén pajisjen bazé
Lévizja e pajisjes bazé
Prekja e pajisjes bazé
Pesha shumé e ulét
Peshimi i ushqgimit
Parakushtet
m Eshté futur tasi ose éshté vendosur njé
aksesor.
Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.
1. Shtypni & dhe mos e ngacmoni mé
pajisjen.
Peshorja vetékalibrohet.
Ekrani tregon "----".
. Prisni sa té kalibrohet.
Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".
. Mbushni ushgimin e déshiruar.
Ekrani tregon peshén.

€W CN K

Peshorja sq

4. Pér té peshuar ushgime té tjera, zgjidhni
njé prej opsioneve t& méposhtme:
» Shtoni mé shumé ushgime dhe lexoni
peshén totale.
» Shtypni O dhe prisni sa ekrani té
shfagé "0 g" ose "0.00 Ib".
5. Pér ta fikur peshoren, shtypni €3 ose
filloni pérpunimin.
Késhillé: Pérdoreni peshoren dhe sé
bashku me aksesorét. Peshojini ushgimet
drejtpérdrejt gjaté mbushjes, p.sh. né
aksesorin e mikserit ose né prodhuesin e
akullit.

Shénim: Peshorja fiket automatikisht pas
rreth 3 minutash mosveprimi.

Ndryshimi i njésive té ekranit té
peshores

Parakushtet

= Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.

= Peshorja éshté e ndezur.

1. Pér té ndryshuar njésiné e treguesit né
gram dhe pfund, shtypni dhe mbani
shtypur shkurt & dhe 6.

2. Léshqjini t& dy butonat.

v Peshorja kalibrohet dhe rindizet me
cilésimin e ndryshuar.

v Cilésimi ruhet.

Kohématési

Kohématési tregon kohézgjatien e
pérpunimit.

Rivendosni kohématésin

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon kohén e pérpunimit.

2. Pér té resetuar ekranin e "00:00", shtypni
.

Shénime

= NE&se e ndérprisni pérpunimin pér mé
pak se 30 sekonda, mbeten té ruajtura
vlerat e shfaqura té fundt dhe vazhdon
puna kur té pérséritet pérpunimi.

= NEse e ndérprisni pérpunimin pér mé
shumé se 30 sekonda, pajisja ndez
peshoren dhe vetékalibrohet.

Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t€ gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té€ mos thahen mbetjet.
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sq Aksesori

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pérmbajtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje té mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém me
lecké té njomé me mikrofibra.

Késhillé: Mund té keté njollosje té pjeséve
plastike gjaté pérpunimit p.sh. té€ karotave.
Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né
tabelé.

—Fig. Eq
Aksesori

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té
klientit, né dyganet e specializuara ose né
internet. Pérdorni vetém aksesoré
origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tua,.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur
blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné
emértimin e sakté (E-Nr.) té pajisjes suaj.
Aksesorét gé disponohen posacérisht pér
pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun
toné, né dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

Shembuj pérdorimi

Shénim: Né ményré gé pérbérésit e brumit
me maja ose té brumit mémé té trazohen
sa mé miré me pérmbaijtje té larté uji, shtoni
fillimisht ujin né ené.

Respektoni informacionin dhe vlerat e
tabelés.

—Fig.

Shembull recete

Kek i réndé frutash

Pérbérésit

3vezé

135 g sheger

135 g margariné

255 g miell

10 g pluhur pjekjeje

150 g stafidhe
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m 150 g pérzierje frutash té€ thata

Shénim: Pérpunoni njéherésh njé sasi

maksimale 2.

Pérgatitja

= \endosni rrahésen.

= Shtoni té gjithé pérbérésit pérvec frutave
té thata.

= Pé&rpunoni 30 sekonda né nivelin 1.

® Pastaj pérpunojini 3-5 minuta né nivelin
5.

= VEreni né nivelin 2.

= Shtoni 30-60 sekonda fruta té thata.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t& merret nga shitési

specialist, si dhe prané administratés
vendore t&€ komunés ose gytetit.

B

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elekirike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht t& aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.
Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe kushteve té
garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes
kodit QR né dokumentin bashkéngijitur
kontakteve té€ shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té klientit i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin
bashkéngjitur kontakteve t€ shérbimit dhe
kushteve té garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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Ménjanimi i defekteve sq

Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk funksionon.

Pajisja nuk ka furnizim me energiji.
» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me korrentin.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin.

Celési rrotullues éshté caktuar gabim.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off pérpara pérpunimit.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin ose fiket
gjaté pérpunimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e

pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.

» Ulni sasiné e pérbérésve.

» Lé&reni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar mbrojtien nga
mbingarkesa.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni celésin rrotullues né O/off.
» Higni bllokimin.

Eshté aktivizuar njé sistem sigurie.
» Zgjidhni problemin gé ka sjellé ndalimin e pajisjes.
— "Sistemet e sigurisé”, Fage 45

Krahu rrotullues nuk
mund té hapet apo té
mbyllt, pasi vegla ka
ngecur né ené.

Motori nuk €shté né pozicion ndalimi.

1. Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.

2. Nése krahu rrotullues nuk mbyllet, higeni veglén.

3. Mbylleni krahun rrotullues derisa té vendoset sakté né
pozicionin e punés.

4. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1dhe pastaj
sérish né O/off.

Motori vazhdon té punojé pér njé kohé té shkurtér derisa té

arrihet pozicioni i ndalimit.

Peshorja nuk tregon
ndryshim té peshés
megjithése shtohen
pérbérés.

Pesha éshté nén diapazonin matés té peshores.
» Mbusheni té paktén 5 g ose 0,01 Ib gé peshorja té tregojé
vlera té sakta.

Ekrani tregon "ERROR"

Peshorja nuk mund té kalibrohet ose matja nuk &shté e
mundur.

1. Pér tarindezur peshoren:

Shtypni &3.

Prisni 30-60 sekonda.

Shtypni sérish 6 dhe prisni pér kalibrimin.

Nése e shikoni ende gabimin, higeni pajisjen nga priza pér
njéfaré kohe dhe pastaj provoni ta rindizni.

NY vy

Né ekran pulson
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g" ose "-2.20 Ib".

Diapazoni i treguesit té peshores u tejkalua ose u nénkalua
» Béni kujdes zonén e shikimit t& peshores.

Né ekran pulson
"59:59 m:s".

Zona e shfagjes sé kohématésit né ekran éshté tejkaluar.
» Beéni kujdes zonén e shikimit t& kohématésit.
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, Many thanks for choosing a
(+] Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
« Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
+ Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001268032 (050918)
sl, hr, sr, mk, sq


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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